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Nekad tautu atmiņā neizgaisīs J941. gada 22. Jūnija Tīfs, kura gaišo dzid-

rumu pārtrauca gara un tumša kara nakts. Vienpadsmit gadi šodien aprit no
dienas, kad starptautiskās reakcijas izauklēta fašistiskā Vācija raidīja savas
laupītāju ordas pret mušu miermīlīgo zemi, kad vēsturē nedzirdēta nodevība
ievadīja lielāko karu, kādu vien pazīst cilvēces vēsture. Nāk prātā pirmās
smagās kaujas ar ienaidnieka pārspēku, ataust atmiņā griezīgo štukasu kauk-
šana, atceramies trauksmes pilno plakātu, no kura sirma krievu sieviete ar
dziļām rūpju grumbām pierē aicināja: «Dzlmtene-māfe sauc!».

Un, atmiņās pārdzīvojot pirmās kara stundas, mūs pārņem divas spēcīgas
jūtu strāvas: bezgalīgs lepnums uz mūsu lielo, labo tautu, kas atrada sevī
titāna spēkus verdzinātāju satriekšanal, un bezgalīgu pateicību mūsu partijai,
mūsu tēvam, skolotājam un \adonim 3. V. Staļinam, kas iedvesa graniteietu
uzticību uzvarai un mācīja šo uzvaru kaldināt* neiztēlojaml grūtos apstākļos.
Un vēl viena sajūta: neaprakstāms naids pret tiem. kas atkal grib grūst cil-
vēci jauna kara peklē, nelokāma apņemšanā* izjaukt šo noziedzīgo plānu un
paļāvība, ka Staļina vadībā mēs uzvarēsim cīņā par mieru tāpat, kā uzvarējām
neaizmirstamajās kara dienās.

Mēs atceramies kara sākumu. Atceramies hitlerisko pasaules iekarotāju uz
pūtību, viņu animalisko cilvēknīdēju ideoloģiju — zvērisko rasismu, viņu aklo
paļāvību dažādām totāla un zibeņkara doktrīnām. Mēs atceramies angļu un
amerikāņu komentaloru un ekspertu lietišķi aplamos spriedelējumus par «pa-
domju pretošanās spēju robežām» un atminam kāda amerikāņu senatora ne-
ģēlīgo ierosinājumu «gadījumā, ja uzvarēs Krievija* palīdzēt Vācijai».

Un tad pēc leģendāras varonības un izturības, upuru un ciešanu, bet arī
panākumu prieka un triumfa lepnuma gadiem mēs pabeidzām karu ar to,
pēc kā bija Ilgojusies visa cilvēce, par ko bija cīnījusies pirmajā līnijā no
pirmās līdz pēdējai kara dienai mūsu tauta — ar mūsu uzvaru.

Liktenīgi bija pārrēķinājušies tie, kas paši noticēja savai propagandai par
Padomju lielvalsts vājumu. Hitlers un viņa banda par šo kļūdu samaksāja
ar savām galvām. Starptautiskā reakcija — ar savu pozīciju zaudēšanu mūsu
planētas ievērojamā daļā: no Adrijas līdz Vjetnamai, kur dzima tautas demo-
krātijas režīmi, kur uzvarēja Ķīnas revolūcija, kur no fašisma nakts cēlās
ļaunai dzīvei vācu tautas demokrātiskā valsts. Indīgais Imperiālisma zirneklis
bija iedzīts sava tikla iekšienē.

Taču burboņl dolāra demokrātijas togās no šiem pasaulvēsturiskajiem noti-
kumiem nekā neiemācījās. Ar redzi un saprātu zaudējušo amokskrējēju neat
laidību viņi mēģina vēlreiz startēt tur, kur trūd Himlera un Gebelsa kauli.

Kā pirmos viņi līdz pēdējam iztukšoja nacistisko barvežu pamestos arsena
lus, pārņemot no viņiem gan «teoriju» par vienas rases pārākumu par citām,
gan neomaltuzianisma murgus par pārākapdzlvotības draudiem, kas likvidē-
jami, iznicinot pusi vai pat divas trešdaļas cilvēces, protams, uz «mazvērtī-
gāko rasu* rēķina. Savās metodēs jaunie pretendenti uz pasaules kundzību
tik precizi atdarina reichstaga dedzinātājus un Maidanekas nāves nometnes
komandantus, ka nesen Rietumvācijā legalizētā vācu esesiešu grupa izteikusi
oficiālu pateicību «amerikāņiem, kuru rīcība Nirnbergā būtu sodīta ar nāvi».
Beidzot, hitleriešu amerikānisko pēcteču stratēģija uz mata atgādina caur un
cauri bankrotējušo nacistisko ģenerāļu doktrīnas par zibenkaru, aviotrlccienu
izšķirošo nozīmi, tanku armijām un totālo kari, kuras sen jau apraktas ne
tikai kaujlaukos starp Elbu un Volgu, bet art no jauna paspējušas izgāzties
karā Korejā.

Ideoloģiski pilnīgi saradojušies ar nacistiem, amerikāņu pirāti nesen no
stiprināja savu sirdsdraudzību ar Osvencimas un Dachavas slepkavām ar ofi-
ciālu līgumu, kuru pasaules tautas pamatoti uzskata par priekšspēli kārtējai
dēkai — šoreiz Eiropā.

Vēsture ir laba skolotāja. Tā parūpējusies ne tikai ar Nlrnbergas tiesu at-
gādināt jaunlaika agresoriem, ai- ko beidzas uzbrukumi miermīlīgām tautām,
bet ari sniegusi pirātiem uzskatāmu mācību par to, cik liels mērā pasaules
situācija, spēku samēri ir mainījusies, salīdzinot ar 1935.—39. gadu...
«Abesinijas variants Tālajos Austrumos» — tā pirms divi gadiem amerikāņu
laikraksti nosauca ASV bruņoto Intervenci Korejā. Taču amerikāni tālu pār-
spēja savus fašistiskos priekštečus, kas sev iemantoja neapbruņotu abeslniešu
slepkavu slavu.

Lai Izvairītos no atbildības par savu asiņaino iebrukumu svešā, mazā zemē,
amerikāņi paslēpās zem ANO karoga, pievienojot ta negodīgo machinaclju
traipiem vēl militāro sakāvju, zvērīgo karošanas metodu, noziedzīgo bakterio-
loģisko ieroču lietošanas un kara gūstekņu spīdzināšanas un slepkavošanas
kaunu.

Protams, ne par tādu Iznākumu karā domāja amerikāņu imperiālisti, kad
viņi 1950. gada 25. jūnijā pārgāja uz tiešu agresiju.

Viņi sāka kā fašisti: ar technikas pārspēka pēkšņu nodevīgu triecienu un
nr klaigām par Zicmeļkorejas agresiju. Tad sekoja barbariski uzlidojumi mi
litarā ziņā nesagatavotām korejiešu pilsētām. Tad — pēc taktiskiem panāku-
miem 1950. gada rudeni — lielīgi paziņojumi: līdz ziemsvētkiem būsim mā-
jās ar uzvaru, lai ap ziemsvētkiem ar vēsturē nepieredzētiem tempiem muktu
uz dienvidiem, glābjot savu noplucināto divīziju atliekas.

Kopš šiem «ziemsvētkiem» maz kas iepriecinājis agresorus Korejā. Viņu
i zaudējumi milzīgi, viņu militārie panākumi līdzinās, maigi runājot, nullei.

Viņu militārais prestižs, zaudējot cīņā pret 15 reizes mazāku zemi, sašļucis
līdz minimumam. It īpaši, ja ņem vērā to, ka viņi izmantoja visas iebrucēja
priekšrocības un savu pārākumu gaisā un uz Jūras.

Tomēr karš Korejā iezīmē ne tikai iebrucēju militāro fiasko. Tas atmaskojis
amerikāņu interventus kā cilvēces niknākos ienaidniekus, kā gļēvus slepkavas
un bendes. Jau kara pirmajā posmā cilvēce ar sašutumu uzzināja par ameri-
kānisko nezvēru slepkavībām, par neģēlīgo napalmu, kas bija domāts kā aiz-
mugures terorizēšanas līdzeklis, kā sirmgalvju, sieviešu un bērnu masveida
sadedzināšanas līdzeklis. Tomēr, jo bezcerīgāks kļuva interventu stāvoklis
frontē, jo zvēriskākus līdzekļus tie laida darbā pret neapbruņotajiem civil-
iedzīvotājiem un kara gūstekņiem. Sā gada sākumā, kad jau pusgadu norisa
pamiera sarunas, amerikāņi uzsāka bakterioloģisku agresiju pret Koreju un
Ziemeļaustrumķinu. Demoralizēto amerikāņu zaldātu vietā «rietumu demokrā-
tijas un kultūras» aizstāvēšanai Volstrits sūtīja mēra žurkas, koleras mušas,
encefalita zirnekļus un tifa ulis. Dienu un nakti uz Korejas pilsētām un cie-
miem, uz aizmuguri un fronti krita nāvi nesošo insektu miriades. Brodlljs ber-
zēja rokas «par mūsu lielisko pasākumu», bet Ačesons, apgalvojot — «es
nekā nezinu», sekoja Gebelsa principam — meloja tā, lai cilvēk' domātu:
nē. tā melot nevar. Taču amerikāņu mērblusniekl pārrēķinājās. Korejas un
Ķīnas tautas atrada ceļus un līdzekļus, lai izjauktu Trumena Jauno kareivju
mēra misiju. Pasaules tautas ar neaprakstāmu sašutumu atmaskoja 20. gad-
simta barbarus un prasīja viņu bargu sodīšanu. Tā izgāzās vēl viens
Baltā nama plāns.

Bet pirāti nesamierinās ar savu baktēriju neveiksmi. Viņi turpina asiņainas
provokācijas, kuru nolūks izvērst karu Tālajos Austrumos, salauzt korejiešu
tautas pretestību. Tā pasaule uzzināja par Kočžedo. Kočžedo ir slepkavu zvē-
rīguma, cinisma, trumeniskā farizejisma virtuozitātes kalngals. Kamēr Pan-
minčžonā amerikāņu delegācija runā par «kara gūstekņu nevēlēšanos atgriez-
ties Zlemeļkorcjā» un Trumens deklarē, ka «nekad nerīkosies pret gūstekņu
gribu» — amerikāņu benžu pulki nežēlīgi Izrēķinās ar tūkstošiem un tūksto-
šiem patriotu, kuru leģendārā varonība un kvēlais patriotisms ar zelta bur-
tiem ierakstīti visu tautu atbrīvošanas vēsturē.

Divus gadus cīnās Koreja. Divus gadus sakāvi pēc sakāves piedzīvo šai
saplosītajā, bet nesalauztajā zemē 1941. gada 22. jūnija iebrucēju pēc<eči.

Fakti liecina: viņiem neuzvarēt. Viņiem nepalikt Korejā. Viņu pasaules

kundzības plāniem nekad nepiepildīties. To apstiprina visa pēdējā gadu des-

mita vēsture. To nosaka nepielūdzamie vēsurres attīstības likumi, kas lēma
kauna pilnai sagrāvei hitleriskos iebrucējus un kas šodien ar granīta spēku
stājušies ceļā amerikāņu pasaules Iekarotājiem, Ilgumi, kuru nepārvaramību
nosaka simtu miljonu cilvēku nelokāmā apņemšanās sargāt un nosargāt tik
smagiem upuriem izkaroto mieru un brīvību.

Par krāšņu valodas uzplaukumu
Biedra Staļina ģeniālā darba «Mark-

sims un valodniecības' jautājumi» iz-
nākšanas otro gadadienu padomju
ļaudis atzīmē kā savas kultūras un zi-
nātnes svētkus. Sis darbs pavēris bez-
galīgi plašus apvāršņus jauniem sa-
sniegumiem visās zinātnes nozarēs,
sevišķi valodniecībā, sabiedriskajās zi-
nātnēs vispār un daiļliteratūrā, kuras
«pirmelements» (runājot A. M. Gorkija
vārdiem) ir valoda.

Padomju valodniecība Izkļuvuši no
sastrēguma stāvokļa, kurā to noveda
Marra viltus mācība. Sācies jauns
laikmets marksistiskās valodniecības at-
tīstībā. Sekojot biedra Staļina norādī-
jumiem, padomju valodnieki, literatūras
pētnieki un rakstnieki šajos divos ga-
dos ievērojami sekmējuši sociālistisko
nāciju valodu uzplaukumu. Gūti no-
zīmīgi panākumi ari latviešu valodas
zinātniski pētnieciskajā darbā, valodu
mācīšanā skolās un augstskolās un
daiļliteratūras valodas un stila Izkop-
šanā. Valodnieki, literāti un literatūras
zinātnieki arvien dziļāk apgūst mark-
sismu-ļeņinismu, ceļ savu zinātnisko
kvalifikāciju. Boļševistiskā kritika un
paškritika, brīva domu apmaiņa rado-
šās diskusijās arvien vairāk kļūst par
pastāvīgu darba metodi. Arvien cie-
šāka kļūst mūsu valodas un literatūrai
zinātnieku radošā sadraudzība ar Mas-
kavas, Lietuvas un Igaunijas zinātnie-
kiem. Plasak un dziļāk izvēršas ciņa
pret dažādām buržuāziskā nacionālisma
izpausmēm gan valodas, gan literatūras
zinātne. Rosīgāka un knordineUka kļu-
vusi valodnieku, literātu, literatūras
pētnieku, valodas pasniedzēju un meto-
distu praktiskā sadarbība.

Sācis pārkārtot savu darbu, lai Iz-
vērstos par latviešu valodniecības un
literatūras zinātnes pētniecības vadošo
centru republikā, arī Valodas un lite-
ratūras institūts. Institūts pulcē ap
sevi Jau diezgan plašas valodnieku,
literatūras vēsturnieku , un kritiķu, kā
arī zinātnieku Jaunās paaudzes aprin-
das. Institūta kolektīvs tagad strādā
pie aktuālām problēmām. Valoda-? daļa
pētī mūsdienu latviešu valodas grama-
tisko uzbūvi, rakstnieku darbu valodu
un stilu, baltu un slavu valodu saka-
rus, Latvijas PSR vietvārdus, sastāda
dialektoloģijas atlantu, piedalās sa-
biedriski politiskās un zinātniskās ter-
minoloģijas izstrādāšanā, kā ari mācību
grāmatu recenzēšanā un sastādīšanā,
palīdz ar savām konsultācijām valodas
pasniedzējiem, aspirantiem un iestā-
dēm. Literatūras daļa gatavo plašu
darbu, kas Jau tuvojas nobeigumam —
«Latviešu padomju literatūra», izstrā-
dā «Latviešu padomju literatūras ap-
skatu» , kas paredzēts PSRS Zinātņu
akadēmijas A. M. Gorkija vārdā no-
sauktā Pasaules literatūras institūta
kolektivajam darbam «PSRS tautu pa-
domju laikmeta literatūra», pētī latvie-
šu un krievu literatūras sakarus. «Jauno
strāvu» un sabiedriski filozofiskās do-
mas attīstību XIX g.s. otrā pusē.
.sastāda sīku prospektu latviešu litera-
tūras vēstures zinātniskajam kursam, i

Septembrī notiks reģionāla Baltijas
republiku Literatūras institūtu apsprie-
de, kurā Iztirzās lietuviešu, igauņu un
latviešu padomju literatūru apskatus,
bet pēc tam mūsu Valodas un literatū-
ras institūts rīkos atklātu latviešu li-
teratūras vēstures zinātniskā kursa
prospekta apspriešanu.

Sajās dienās nāks klajā Valodas un
literatūras institūta pirmais rakstu
krājums. Tajā pirmo reizi publicēts
plašs prof. A. Upīša pētījums par so-
ciālistiskā reālisma problēmām. Augus-
ta beigās iznāks otrs Institūta rakstu
krājums. Krājumā būs sakopoti četru
valodas Institūtu (Maskavas, Latvijas,
Lietuvas un Igaunijas) apvienotās, šā
gada februārī Rīgā notikušās zinātnis-
kās konferences materiāli. Sagatavots
iespiešanai Valodas un literatūras In-
stitūta un Universitātes Filoloģijas fa-
kultātes kopējais rakstu krājums, kas
veltīts valodas un literatūras teorijas
un vēstures problēmām J. V. Staļina
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darba «Marksisms un valodniecības
jautājumi» gaismā.

Kopā ar Rakstnieku savienību Insti-
tūts gatavo rakstu krājumu, veltītu
Andreja Upīša 75. gadadienai —
1952. gada 5. decembrī.

Nesen iznāca Raiņa darbu 14. sē-
jums. Ar to noslēdzās pirmais lielā
Tautas dzejnieka rakstu padomju izde-
vums, kuru sagatavoja iespiešanai Zi-
nātņu . akadēmijas Raiņa muzejs. Raiņa
muzejs tagad apvienots ar Literatūras
muzeju, .iaunais, Raiņa vārdā nosauk-
tais Literatūras muzejs pievienots Va-
lodas un literatūrās institūtam un ir tā
zinātniski pētnieciskā bāze. Muzejs
glabā un zinātniski kārto latviešu lite-
ratūras mantojumu, rokrakstus, pirmiz-
devumus un citus fondus. Sākta Raiņa
darbu akadēmiski izdevuma sagatavo-
šana. Muzeja darbinieki šogad sakār-
tos dzejnieka vēstules un dienasgrā-
matas un uzrakstīs monogrāfiju par
viņa dzīvi un jaunradi. Raiņa muzejs —
vasarnīca Majoros — papildināts ar Jau-
niem eksponātiem. Raiņa vārdā no-
sauktā Literatūras muzeja jaunajās tel-
pās (Pionieru pilī) atvērs viņam veltītu
pastāvīgu izstādi, bet gada beigās Iz-
stādi, veltītu Andreja Upīša 75. gada-
dienai un padomju literatūras sasnie-
gumiem.

Mūsu darbā vēl ir daudz nenovērstu,
neciešamu trūkumu. Vēl joprojām
trūkst pilnvērtīgu lingvistu kadru,
marrisļi necūpē.)as par valodnieku no-
pietnu sagatavošanu. Te Jāpanāk radi-
kāls lūzums gan Valodas un literatūras
institūta, gan Universitātes un Peda-
goģiskā Institūta darbā. Jāpieprasa no
zinātniskajiem darbiniekiem un augst-
skolu mācības spēkiem savlaicīga di-
sertāciju aizstāvēšana zinātņu kandidā-
ta un doktora grāda iegūšanai, jārada
visi apstākļi to augstvērtīgai sagatavo-
šanai. Nopietni jāuzlabo darbs ar as-
pirantiem, viņi ciešāk Jāiesaista zināt-
niskajā un sabiedriskajā dzīvē. Jāceļ
zinātnisko vadītāju un pašu aspirantu
atbildības sajūta par savu darbu. Di-
sertac-'Ju tēmas jākoordinē, lai nekas
neietu zudumā, bet kļūtu mērķtiecīgi
izmantots valodniecības un literatūras
zinātnes augšupejai. Valodas un litera-
tūras institūts Izsludinājis konkursu
Jaunu aspirantu uzņemšanai valodas un
literatūras nozarēs. Ir iespējams sūtīt
mūsu aspirantus un zinātņu kandidātus
arī uz attiecīgiem PSRS Zinātņu aka-
dēmijas institūtiem un Maskavas un
Leņingradas augstskolām.

Mums vairāk Jāmācās no Maskavas
un vecāko padomju republiku valod-
niekiem.

PSRS Zinātņu akadēmijas Zinātnis-
kās darbības veicināšanas koordinācijas
komisija, kā ari PSRS ZA Valodniecī-
bas institūta Zinātniskās padomes atklā-
tā sēde, kas patlaban notiek Maskavā,
ieteic padomju republiku valodniekiem
pievērst daudz lielāku vērību vispārē-
jās valodniecības un literatūras teorijas
jautājumiem, pacelt ari leksikogrāfijas
teorijas un prakses jautājumus, tāpat
dialektoloģijas problēmas, vairāk rū-
pēties par padomju tautu literāro va-
lodu un rakstības attīstību un norma-
lizāciju, par PSRS tautu padomju
laika literatūras vēsturi. Un te nepie-
ciešama vislielākā valodnieku, vēstur-
nieku, literatūras vēsturnieku un rakst-
nieku praktiska sadarbība. Nevar iz-
pētīt nevienu no mūsu valodniecības
centrālajiem jautājumiem ber tādas sa-
darbības. Valodas vēsturi nevar atraut
no tautas vēstures, jo tauta, kā aizrā-
da biedrs Staļins, ir valodas radītāja
un nesēja. Sajfi daudzu nepieciešamu
disciplīnu kompleksā ievērojama loma
ir literatūras valodai un stilam, jo
daiļliteratūra kopš nacionālās valodas
sākumiem kļuvusi par milzīgu labora-
toriju, kurā notiek vārdu Izlase un art
vārdu jaunrade.

Sevišķa nozīme mūsdienu latvie-
šu valodas attīstībā ir Reinim,
A. Upītim un citiem labākajiem pa-
domju rakstniekiem. Padomju rakstnie-
ki cenšas Ieviest literatūrā (autora va-

lodā un savu varoņu valodā) un lasītāju
runā (atdodot atpakaļ tautas valodai
tās labākos paraugus) tos jaunos , vār-
dus un Jaunās leksikas bagātības; kas
radušās padomju laikmetā.

Mūsu daiļrades labāko darbu leksi-
kas bagātības un īpatnības vēl maz
izpētītas. Par to reti un ļoti vispārēji
raksta ari literatūras kritiķi. Valodas
un literatūras institūta plānā paredzēts
trijos gados veicams darbs: «Mūsdienu
latviešu literārā valoda». Institūta dar-
binieki sākuši risināt mūsdienu literā-
rās valodas gramatiskās uzbūves pro-
blēmu. Bet gramatika nav atraujama no
leksikas, un tāpēc Šajā sakarībā Jārisina
ari leksikoloģijas Jautājumi, meklējot
noteiktas pazīmes, kas norobežo vārdu
sakopojumus, pētot jaunu vārdu raša-

nos/ izdalot, konstatējot galvenās lek-
sikas grupas, visu leksikas masīvu tā
vēsturiskajā attīstībā un noskiirirojot
vienlaikus mūsdienu literārās valodas
robežas. Lai veiktu šo pasākumu, jā-
ķeras pie mūsu literatūras klasisko dar-
bu valodas un stila pētīšanas.

Var teikt, ka latviešu literatūras
valoda un stilistika vēl Ir neuzarts , at-
matā stāvošs darba lauks. Tagad sākti
Raiņa un A. Upīša darbu valodas un
stilu pētījumi. Buržuāziskie nacionālisti
kādreiz spieda Universitātes studentus
meklēt valodas un stila «kļūdas» izci-
lāko padomju rakstnieku darbos. Ta-
gad pienācis laiks veltīt simtiem
studentu-valodnieku un Hteratu kursu
darbus un diplomdarbus, desmitiem as-
pirantu un zinātnisko darbinieku diser-
tācijas labāko literatūras valodas un
stila paraugu uzkrāšanai un sistemati-
zēšanai pfcc vienota plāna.

Pamatojoties uz J. V. Staļina darbu
«Marksisms un valodniecības jautāju-
mi» , mūsu valodniekiem un literātiem
būtu jāpētī un Jānoskaidro šādi svarī-
gākie literārās valodas Jautājumi: par
daiļliteratūras . ietekmi nacionālās va-
lodas attīstībā, par daiļliteratūras va-
lodas specifiku, ptr daiļliteratūras vn
tautas daiļrades stilistisko daudzveidī-
bu, par tautas, tas ir nacionālās va-
lodas stila un daiļliteratūras stila sav-
starpējo iedarbību un attiecībām, par
rakstnieka individuālo mākslas stilu un
tā sakariem ar viņa pasaules uzskatu.

Sie jautājumi atrisināmi, ņemot kā
paraugu krievu literatūras, sevišķi pa-
domju literatūras valodu un stilu, pē-
tījot latviešu un krievu literatūras un
kultūras vēsturiskos sakarus. Latviešu
tautas valoda kopš seniem laikiem kļu-
vusi bagātāka, saskaroties ar sava lielā
drauga un kaimiņa — krievu tautas
vareno valodu. Latviešu literatūra savā
attīstībā sekojusi klasiskās krievu li-
teratūras tradīcijām, izmantojusi krievu
literārās valodas kultūru. Ļeņina un
Staļina darbu un krievu literatūras
tulkojumi latviešu valodā padarījuši
nesalīdzināmi bagātāku mūsu sabiedris-
ki-politisko terminoloģiju, kā ari lite-
rāro valodu un stilistiku vispār.

Sājos tulkojumos, meklējot latviešu
valodā iztrūkstošus vārdus un jēdzie
nus. izmantotas mūsu leksikas vēl maz
pazīstamas iespējas. Laiks būtu visu to
atzīmēt vārdnīcās. Sājā ziņā vēl daudz
kas darāms. Mums trūkst daudzu vārd-
nīcu. Jāsastāda vēsturiskā vārdnīc:-!,
sinonīmu vārdnīca. Jāpaātrina darbs
pie plašas krievu-latviešu vārdnīcas.
Vairāku vārdnīcu sastādīšana un Izdo-
šana uzticēta Valsts izdevniecībai, —
lai novērstu paralēlismu darbā. Tas
apsveicami, lāiebik'.t tikai pret to, ka
palikusi novārtā leksikogrāfijas teorē-
tisko problēmu Izstrādāšana. Tādēļ Jā-
atjauno šis darbs ari Valodas un lite-
ratūras institūtā. Tajā Jārada leksiko-
grāfijas sektors.

Neskarti mūsu republika ari tulko-
juma teorijas Jautājumi. Jānoorganizē
plaša dialektoloģisko materiālu vākša-
na. Jāapspriež un Jāizšķir galīgi dau-
dzi pareizrakstības, sevišķi ' īpašvārdu
rakstības un Iznmai lautā't'mi.

Tādi īsumā ir tie praktiskie uzdevu-
mi, kas veicami valodnieku un literātu
kopējā darbā, lai aktivi veicinātu lat-
viešu sociālistiskās nācijas valodas un
kultūras krāšņu uzplaukumu.



KĀRLIS BRILOVS
(17 9 9. - ļ 8 5 2.)

Kārļa Brilov* vārdi ir viens no vis-
slavenākajiem vārdiem krievu mākslai
vēsturē. Vēstures perspektīvā tas ir
kļuvis par šķirtni diviem laikmetiem.
Kārļa Brilova Jaunrade, kas ar savu
spžku uņ lielo mirdzumu saviļņoja un
gpžilbināja laika biedru prātus Krie-
vijā' un Vakarelropā, bija augstākais
sasniegums krievu mākslas kultūras
vispārējā pacēlumā pagājušā gadsimta
30. un 40. gados. Tā spoži noslēdza
.<rievu mākslas labāko, progresīvāko
?nlegumu virkni, kas bija izcīnīta val-
uošās, muižnieciskās kultūras apstāk-
ļos, sākot no Pētera I audzēkņa Ivana
.\ikitma un krievu mākslas klasisko
tradīciju nodibinātājiem — architek-
tiem Baženova un Starova, gleznotā-
jiem Losenko, Levicka un Semjona
Ščedrina, skulptoriem Martosa un Šu-
oina līdz O. Kiprenskim un V. Tro-
p.ņinam. Atdzīvinot un novedot krievu
akadēmisko klasicismu lidz augstākai

. pilnībai, K. Brllovs noalēdz tā attīstī-
bas vēsturisko gājumu. Ievedot savā
jaunradē dzīvās īstenības elementus,
Brllovs lidz ar to satricināja akadē-
miskā klasicisma būtiskos pamatus un
atvieglināja, atbrīvoja ceļu nākošai
krievu mākslas paaudzei — mākslinie-
kiem demokrātiem un XIX gs. otrās
'pusesreālistiem,kasvisāpilnībā'aiz-

sāka ciņu par reālistisku un idejisku
mākslu:

Pateicoties tam, ka Brilovs ar sava
lielā talanta spēku prata klasicisma
formā Ietvert sava ialka sabiedriskās
domas progresīvās tendences, kas sa-
skanēja ar dzimstošo cīņu pret dzimt-
būšanu, par demokrātiskas kustības
uzsākšanu, viņa māksla atrada dziļu
atbalsi un lielu piekrišanu progresīvi
noskaņotajā sabiedrībā. Ar Brilovu
īsteni Iesākas krievu mākslas sabied-
riskās nozīmības un audzinātājas lo-
mas pildīšanas ceļš. Viņa mākslinie-
cisko jaunradi cildināja un augsti no-
vērtēja tā slavenie laika biedri — Puš-
kins, Gogolis, Ļermontovs, Beļinskis,
Hercens, Gllnka, kuru pulkā Brilovs
kā cilvēks un ģeniāls mākslas meistars
ieņem savu pienācīgo vietu.

Kārlis Brilovs piedzima 1799. gada
28. decembri. Iestājies Pēterpils Māk-
slas akadēmijā 10 gadu vecumā, viņš
tajā paliek 12 gadus un šajā laikā savu
skolotāju Jegorova un Andreja Ivano-
va vadībā pamatīgi apgūst akadēmisko
mācību un technlsku pilnību. Agri uz-
plaukst un izvēršas viņa izcilā apdāvi-
nātība un ārkārtējā darba mīlestība
studiju uzdevumu pildīšanā. Jau viņa
Akadēmijā darinātajos darbos parādās

liels dabā novērots dzīvīgums. Kad
uēc Akadēmijas beigšanas viņš 1822.
gadā. aizbrauc uz Itāliju papildināties
savā mākslā, kļuvis brīvs no Akadēmi-
jas tiešās uzraudzības, dabīga patiesī-
guma un dzīvības meklēšana un Ietver-
šana mākslas darbos kļūst par viņa
r.ākslinlecisko centienu saturu. Viņa

ārzemju ceļojuma pirmajā laikā dari-
lātie darbi — «Itālijas rīts», «Itālijas'
dienas vidus», «Meitene vīnogu lasī-
tāj a*, «Jātniece», «Vlrsavija»» u. c. —
pauž dziļu Īstenības poēziju Jaunu
iUļu sieviešu tēlos, kurus tas, zināmā
mēra idealizējot, gleznoja tieši brīvā
dabā, gaismas un gaisa rotaļas mirdzu-
mā, saceldamles pret akadēmisko rū-
tiņu, meklēdams svaigus izteiksmes
iiuzekļus. Sim darbam un portretu
glezniecība i mākslinieks ziedoja 10 ga-
dus, līdz 1832. gadā parādījās viņa
slavenā glezna «Pompejas pēdējās die-
nas» , kas saviļņoja Romas, Milānas,
Parizes, pēc tam visas krievu mākslas
pasaules sabiedrību un nodibināja
māksliniekam, Pēterpils Mākslas aka-
dēmijai un visai krievu mākslai pasau-
les slavu un ievērību. Gleznotāju vi-
sur, kur vien tas parādījās, cildināja
līdz dievināšanai un atzina, par sava
laika lielāko Eiropas mākslinieku.
Larba panākumu atslēga bija vēsturis-
kā notikuma un cilvēku satricinošo
pārdzīvojumu psichologiski patiesīgais
daudzpusīgais attēlojums un viņu sav-
starpējo, gleznā tēloto attiecību cēlums.
Tam palīdzēja arī gleznā Ietvertā filo-
zofiskā doma par visa vecā bojā eju,
lai dotu vietu jaunam vēsturiskam
laikmetam, kas notiek ar lieliem satri-
cinājumiem, «dzijām krīzēm, kuras iz-
jūt veselas ļaužu masas», kā šo gleznu
izskaidrojis Gogolis. Gleznas iecere
bija ari principiāli Jauns vārds krievu
vēstures glezniecības žanrā, kur tēlo-
juma objekts nav vairs atsevišķi va-
roņi, bet tauta, ļaužu masas.

Lielu ļaužu masu darbība uņ lld*

dalība vēsturiakos notikumos ir galve-
nais saturi ari Brilova citās, vēlāk
iecerētās, bet līdz galam nepaveiktās
vēsturiskas gleznas: «Genzerlcha uz-
brukums Romai», «Pleskavas aplenk-
šana».

Neaptverami plašs Ir Brilova talanta
interešu loks un darbības lauks visos
glezniecības veidos un žanros. īpašus
augstumus meistara genijs sasniedz
portreta mākslā, kurā tas darbojas di-
vos virzienos — lielos dekoratīvos pa-
rādes portretos un cilvēka iekšējo pa-
sauli izsmejošos intīmajos portretos.
Pirmajā virzienā Izcili piemēri Ir
portreti gleznas — «Jātniece»,
<ij. P. Samoilova ballē», «Māsas Siš-
marevas» , Perovska, Oboļenska, P. Ku-
koļņika, Monigetl, Petrovas un daudzi
citi darbi, kuros meistars demonstrē
nepārspējamu kompozīcijas mākslu, ko-
lorīta sk.inīgumu, spožu dekorativitati
un apžilbinošu otas virtuozitāti. Gluži
pretēji tiem Ir intīmie portreti, kas
sastāda vienu no visvērtīgākajām daļām
Brilova atstātajā mantojumā. Tie ir
dziļi reālistiski, smalki Izjusti, patie-
sīgi un brīnišķīgi sava pslchologiskā
raksturojuma un atklāsmes ziņā, skaisti
savā jūtīgajā gleznieciskajā izpildīju-
mā, nepārspējami meistarībā. Tādi ir
N. V. Kukoļņika, Strugovščikova, 2u-
kovska, Krllova, Lančl u. c. portreti,
kas pieskaitāmi pie labākajiem XIX g.s.
portretiem Eiropas glezniecībā. Tiem
vēl pievienojas portreti — akvareļa
šedevri. Daudz meistarīgu sniegumu
Brilovam ir sadzīves žanrā, austrumu
dzīves kompozīcijās, dekoratīvajā un
teātra dekorāciju gleznļecībā, kur vi-
sur viņa ģēnijs ienes jaunu interpretā-
ciju.

Kad 1835. gadā Brllovs, ar lauru
vainagiem un odām sagaidīts, kā tri-
umfators ieradās dzimtenē, Pēterpils'
Mākslas akadēmija to nekavējoties uz-
ņēma savu profesoru skaitā, ar to aug-
stu paceļot savu autoritāti. Taču Bri-
lovs nekļuva par tādu Akadēmijas
balstu, kādu no viņa gaidīja. Viņš
vairs nevarēja pilnīgi piekrist tai at-
mirstošajai mācīšanas sistēmai un māk-
slas uzskatiem, kas valdīja Akadēmijā.
Brilova tieksme uz patiesīgumu, uz

reālismu bija manāma kā viņa jaun-
rades zināmā daļā, tā arī Jauno māk-
slinieku audzināšanā, kuriem atļāva
vairāk brīvības un kurus tas mudināja:
«Studējiet dabu, kas ir jūsu acu priek-
šā, un cenšaties izprast visas viņas no-
krāsas un īpašības». Bet, neskatoties
uz savām tieksmēm pēc reālisma, pil-
nīgi pāriet tā pusē viņš nespēja, tāpat
kā nespēja pacelties līdz pilnīgam de-
mokrātiskam pasaules uzskatam. Savās
lielajās kompozīcijās tas atzina ar reā-
lismu atdzīvināta akademisma pamat-
tiesības, uzskatīdams, ka «antiskums
mākslā tikpat nepieciešams kā sāls
barībai». Sīs divējība's dēļ, kā savā
laikā norādīja Slasovs, Brilova ietekme
uz krievu mākslu ir bijusi reizē svētīga
un kaitīga. Taču visā visumā tā ir bi-
jusi ļoti liela un pozitīva. Viņš izbei-
dza iepriekšēja perioda sastingumu,
kokainību un vēsumu, Iemācīja kā ska-
tītājus, tā māksliniekus prasīt gleznā
dabu, katru priekšmetu tik dzīvu, lai
tas līdzinātos patiesai īstenībai. Viņš
iedvesmoja nākošo mākslinieku paaudzi
lūkoties uz dabu tik patiesi, taustāmi
un dzīvi, kā acs to redz.

Neraugoties uz savu lielo populari-
tāti un autoritāti, Brilovs gan Izaudzi-
nāja Jaunu mākslas paaudzi, bet savu
skolu nenodibināja. Taču viņa progre-
sīvās personības Ietekmē Izauga tādi
atsevišķi mākslinieki demokrāti kā
Fedotovs un Sevčenko, kas veidoja
pārejas tiltu no Brilova mākslas uz
XIX g.s. otrās puses idejisko reālistu
mākslu.

K. Brllovs nīda un neieredzēja cara
Nikolaja I režīmu, kādēļ tas pelnīto
atbalstu un stāvokli dzīvē neieguva.
Slimības mocīts, Brllovs 1849. gadā
aizbrauca veseļoties uz Itāliju, kur arī
mira 1852. gadā.

Padomju sabiedrība Kārļa Brilova
personā ciena un augstu novērtē māk-
slinieku, reālistiska mākslas ceļa un
dzīves patiesības meklētāju, krievu na-
cionālās kultūras humānisma paudēju
un tās slavas veidotāju.

A, LapiņJ,

Latvijas PSR Nopelniem bagātais
mākslas darbinieks,

Staļina prēmijas laureāts

Kulturas dzīvePadomju Latvijā
VASARAS KONCERTSEZONAS

ATKLĀŠANA CĒSĪS
Atjaunojot jau pērnvasar iesākto

pasākumu — kulturālo nodarbību
organizēšanu darbaļaužu iemīļotajās
atpūtas vietās, Cēsu rajona kultūras
nams arī šai vasarai izstrādājis pla-
šu perspektīvo plānu kultūras masu
darba izvēršanai brīvā dabā Cēsu

pilsētas teritorijā. Par Šl plāna rea-
lizācijas galveno centru izvērsīsies

krāšņais Oktobra parks, kur katru
sestdienu un svētdienu notiks gan
pilsētas, gan arī rajona lauku māk-
slinieciskās pašdarbības kolektivu
koncerti un brīvdabas izrādes. Svēt-
dienu pēcpusdienās šeit darbosies
arī jaunāko laikrakstu un žurnālu
galds, ko pārzinās Cēsu rajona bib-
liotēkas darbinieces, kā arī dažādu
galda spēļu stūrītis bērniem. Vado-
ties no iepriekšējā vasarā gūtās pie-
redzes, savu darbu ar masām no
kultūras nama telpām uz Šejieni
pārnesis arī Latvijas PSR Politisko
zināšanu un zinātņu popularizēša-
nas biedrības Cēsu nodaļas un Lat-
vijas ĻKJS Cēsu rajona komitejas
jaunatnes lektorijs, kas 1—2 reizes
nedēļā te rīkos lekciju vakarus ar
vietējās mākslinieciskās pašdarbības
priekšnesumiem.

Vakar Oktobra parkā koncertēja
Kultūras nama koris diriģenta
A. Krastlņa vadībā, bet šodien pa-
redzēta pašdarbības drāmas an-
sambļa (rež. Em. Krastlņš) Iestudē-
tās A. Korneičuka lugas «Irbenāju
birztala» brīvdabas Izrāde. Jūnija
beigās parkā ieplānots plašs estrā-
des koncerts, kurā priekšnesumus
sniegs Kultūras nama komjaunlešu
jauniešu aģitbrigade A. Irbiņas va-
dībā.

RŪPNĪCAS MĀKSLINIECISKĀ
PAŠDARBĪBA

? Lielākā daļa Liepājas pilsēta* ie-
stāžu un rūpnīcu mākslinieciskās
pašdarbības kolektivu pabeigust šā
gada mākslinieciskās pašdarbības
skates pirmo posmu. Arī šogad ar
viskuplāko dalībnieku skaitu (tuvu

pie 300) skaļes 1. gājienā piedalījās
rūpnīcas «-Sarkanais Metalurgs» ko-
lektivi. Dramatiskais kolektīvs rā-
dija divus viencēlienus — A. Brode-
\es «Māte» un Anučina un Romova
tSaulainā istaba». Sevišķi labus
mlegumus tēlotāji parādīja «Mātes»
iestudējumā, ko ari izvirzīja pilsētas
skatei. Bez tam skates otram gā-
jienam izvirzīts ari rūpnīcas jauk-
tais un vīru kori». Labus panāku-
mus guva ķalēju-spietu cecha
priekšnieka b. Ģibieia vadītais stīgu
orķestris, kas skatē piedalās pirmo
reizi.

Skatē vēl piedalījās bērnu drama-
tiskais kelektivs, pūtēju orķestris,
daudzi deklamētāji un solisti. Lie-
lāko daļu no sniegtajiem priekšne-
sumiem izvirzīja pilsētas skatei.

LITERĀRAIS KONKURSS
Noslēdzies LVU filoloģijas fakul-

tātes Studentu zinātniskās biedrības
jauno autoru pulciņa miera tēmai
veltīto sacerējumu konkurss.

Zurljas komisija, kurā ietilpa
Staļina prēmijas laureāts docents
Arvīds Grigulis, studenti I. Lubējs,
I. Rutmane un J. Lieplņš, vienbal-
sīgi nolēma pirmo godalgu piešķirt
fakultātes latvieju valodas un lite-

ratūras nodaļas studentam Jāzepam
Osmanlm par dzejoļu ciklu «Skolas
biedru dziesma», otro — žurnālisti-
kas nodaļas studentam Pēterim
Zeilem par tēlojumu «Vera», bet
trešo Tm krievu valodas un literatū-
ras nodaļas studentam Gunāram
Sprlņģlm par tēlojumu «Ērglēns».

LABI PANĀKUMI
Tāpat kā visā republikā, arī Rīgas

rajonā arvien plašāk Izvēršas māk-
slinieciskās pašdarbības skate. Paš-
laik aktivākie ir dramatiskie kolek-
tīvi, kuru vidū vairums rāda apzi-
nīgu pieeju repertuāra sagatavoša-
nai, cenšanos iedziļināties teātra
mākslas specifikā. To apliecināja
arī Slokā notikusī dramatisko ma-
ciņu skate.

Skatē piedalījās Salas ciema, Slo-
kas kultūras nama un Celulozes un
papīra kombināta «Sloka» dramatis-
kais kolektīvs. Salas ciema pulciņš
režisora J. Skuškas vadībā bija sa-
gatavojis Kuličenko lugu «Mūsu
jūrmalā». Slokas kultūras nama ko-
lektīvs bija iestudējis Cechova vlen-
cēlienu «Jubileja» (režisors b. Har-
laps) un kombināta kolektīvs —
Brodeles komēdiju «Zelta druva».

LIELIE KRIEVU DZIEDOŅI
Leonīdu Sofolnov»

Sā gada jūnija sākumā pagāja 80 ga-
du, kopš dzimis Izcilais krievu operas
mākslas meistars Leonīds Vitaļjevičs
Sobinovs.

Nesen Valsts mūzikas izdevniecība

Maskavā laidusi klajā M. Ļvova grā-

matu «L. V. Sobinovs».
. .. Sobinovam, kas jaunībā gatavo-

jās kļūt par Juristu, bija teicama balss.
Tas pamudināja viņu nodoties vokālām

studijām. Ieguvis muzikālo izglītību

Maskavas Filharmonijas skolā, jaunais,
nevienam vēl nepazīstamais dziedonis
1897. gadā sekmīgi debitēja Maskavas
Lielajā teātrī Rubinšteina operas «Dē-
mons» uzvedumā Sinodala lomā. Tā
sākās slavenā krievu dziedoņa triumfā-
lās skatuves gaitas.

Kā to atzīmējis grāmatas autors
M. Ļvovs, L. Sobinovs Aija viens no
pirmajiem krievu tenoriem, kas savā
daiļradē Iemiesoja krievu operas māk-

slas jaunās vēsmas. Soblnova radītte
skatuves tēli ar viņa paša sniegtajiem
jauninājumiem traktējumā, dedzīgā pie-
krišana un atzinība, ko tie izpelnījās
skatītājos, satrieca un iznīcināja pat
visstabilākos Izpildītāju štampus uz
krievu operas skatuves. Sobinovs uzsā-
ka operdzledoņa gaitas, nākot tieši no
universitātes auditorijas, un atnesa sev
līdzi Lielajā teātri progresīvās studējo-
šās Jaunatnes uzskatus un noskaņoju-
mus.

Lieliskie triumfi, ko L. Sobinovs
guva uz visas pasaules labākajām oper-
teatru skatuvēm, izskaidrojami ar tām
īpatnībām, kas Izcēla viņu visu pārējo
z^nju operdziedātāju vidū un pa

rādīja
visas pasaules muzikālajai snbledrībal
progresīvo spēku, kāds bija operas
mākslai, ko pārstāvēja tādi titāni kā
Saļapins, Sobinovs, Ņeždanova.

Liela loma L. Soblnova radošajā dzī-
vē bija tam apstāklim, ka viņš bija
pazīstams un nodibināja draudzību ar
K. Staņislavski un V. Ņemiroviču-Dan-
čenko. Maskavas Dailes teātra izrādes,
kuras ar lielu kāri un dziļu interesi
noskatījās Jaunais Sobinovs, labvēlīgi
Ietekmēja viņa mākslas attīstību reālis-
tiskā virzienā. Pēc vairākiem gadu
desmitiem — 1934. gadā — K. Staņlslav-
skts uzaicināja Soblnovu kļūt par Sta-
ņislavska vārdā nosauktās operas stu-
dijas māksliniecisko vadītāju. Sobinovs
nekad neatkāpās no Staņislavska reālis-
tiskās mākslas principiem, par kuru
piekritēju viņš bija kļuvis kopš to pa-
sludināšanas dienām.

Raksturojot dziedoņa Izcilās vokālās
dotības, skaistuma ztņā unikālo balss
tembru, grāmatas autors M. Ļvovs di-
bināti uzsver, ka Sobinovs iegājis pa-
saules vokālās mākslas vēsturē kā di-

žens krievu dziedonis. Vienalga, lai arī
kādā lomā viņu redzēja uz operas ska-
tuves, — kā Ļenski, Verteru, Loen-
grlnu — viņš vienmēr bija un palika
krievu dziedonis, gluži tāpat kā Čai-
kovskis, radot savu «Romeo un Džul-
jetu», «Frančesko da Rlmini» un «Itā-
ļu kapričio», bija un palika krievu
komponists.

L. Soblnova labākā, iemīļotākā vo-
kālā partija bija Ļenskis Čaikovska
operā «Jevgeņijs Oņeglns». Mākslinie-
ka radītais Lenska tēls pamatoti ietil-
pināts krievu operas kultūras dārgumu
krātuvē. Tikpat izjustus tēlus Sobinovs
radījis arī citās krievu operās. Tāds ir
viņa Berendejs (Rimska-Korsakova ope-
rā «Sniegbaltīte»), Vladimirs Dubrov-
skis (Napravņika operā «Dubrovskis»),
Vladimirs Igorevičs (Borodina operā
«Kņazs Igors»). Rietumeiropas klasisko
operu uzvedumos viena no galvenajām
Soblnova vokālajām partijām bija Al-
fredo (Verdi operā «Traviata»). Dziļi
un smalki izprazdams komponista iece-
ri, talantīgais mākslinieks radīja dzīvu
Jaunekļa tēlu ar dedzīgu, aizrautīgu
dvēseli.

Lielo Oktobra sociālistisko revolū-
ciju L. Sobinovs sagaidīja, būdams jau
nobriedis mākslinieks. Viņš kļuva par
Lielā teātra direktoru un veltīja visus
savus spēkus operas mākslas celšanai
Jaunajā padomju valstī. Izcilais dzie-
donis ar lieliem panākumiem turpināja
arī savu mākslinieka darbību uz oper-
teatra skatuves un koncertos. 1933. ga-
dā Lielais teātris svinīgi atzīmēļa
L. Soblnova mākslinieka gaitu 30 gadu
Jubileju. Padomju valdība apbalvoja
Krievijas PFSR Tautas mākslinieku
Leonīdu Soblnovu ar Darba Sarkanā
Karoga ordeni par nepārtrauktu raže-
nu mākslinieka darbību padomju teātrī.

Sava mūža pēdējos gados Sobinovs
sapņoja par vokālas akadēmijas nodibi-
nāšanu, lai tajā audzinātu padomju
operteatriem Jaunus augsti apdāvinātus
dziedātājus.

Lielā krievu dziedoņa L. Soblnova
pašaizliedzīgo darbu labi noraksturoju-
si viņa līdzgaitniece mākslas laukā
A. Ņeždanova šādiem vārdiem:

«Lielā operas skatuves mākslinieka
L. Soblnova gaišajam tēlam jākļūst par
ceļa rādītāju zvaigzni katram jaunam
dziedonim, kas patiesi mīl savu mākslu.
Jāprot Sobinovam līdzīgi liesmot jaun-
radē, nesamierināmi sacelties pret Jeb-
kuru pliekanību un meliem uz skatu-
ves, Sobinovam līdzīgi tiekties pēc
mākslinieciskās patiesības un vienkār-
šības.»

Antoniņa Ņeždanova
Krievu tautas ievērojamās dziedā-

tājas — PSRS Tautas mākslinieces
Antoniņas Vasiļjevnas Ņeždanovas
vārds plaši pazīstams visā padomju
zemē. Viņas spožās vokālās dotības
apvienojumā ar tās priekšnesuma cn-
deno vienkāršību un sirsnību vienmēr
atstāja uz klausītājiem milzīgu, palie-
košu iespaidu. Turpat pusgadsimtu il-
gajās darba gaitās Lielajā teātrī

A. Ņeždanova rādija pārējiem māksli-

niekiem paraugu gan ar savām ārkār-
tīgi stingrajām prasībām pret pakas
jaunradi, gan ar savu nemitīgo, neno-
gurstošo darbu, diendienā ceļot vokālās
meistarības līmeni.

Nesen PSRS Ministru Padomes

Mākslas lietu komiteja ieteica visiem
PSRS muzikālajiem teātriem un visām
filharmonijām ik gadus atzīmēt A. Ņe-
ždanovas piemiņu ar īpašu «Ņeždano-
vas dienu». Padomju zemes galvaspil-
sētā Maskavā lielās krievu dziedātājas
piemiņai veltītajā koncertā šogad pie-

dalījās Maskavas izcilākie vokālisti un
instrumentālisti.

Pēc dažām dienām — 26. jūnijā — būs
Ņeždanovas nāves otrā gadadiena. Ša-
jā sakarībā Valsts mūzikas Izdevniecība

Maskavā laiž klajā M. Ļvova grāmatu
«A. V. Ņeždanova». Autors tajā iepa-
zīstina lasītāju ne tikvien ar izcilās
krievu dziedātājas biogrāfiju, bet pa-
stāsta arī par viņas skatuves gaitām un
par viņas darbu, radot tēlus, per to,
kā viņa pratusi sasniegt tik spožu vo-
kālo meistarību.

A. Ņeždanovas mākslu augstu jo

augstu vērtēja lielais krievu rakstnieks
Maksims Gorkijs, izcilie krievu teātra

meistari K. Staņislavskls un V. Ņe-
mirovičs-Dančenko, M. Jermolova, ievē-
rojamais komponists S. Rachmaņinovs.

Ķ. Staņislavskls, kā zināms, izvirzīto
skatuves mākslinieka Jaunradei ārkit-
tīgl stingras prasības. Dziļu sašutumu
viņā izraisīja mākslinieki, kas mīlēja
ne tik daudz mākslu, cik paši sevi
mākslā, aizstājot domājoša mākslinieka
patiesīgo izturēšanos uz skatuves ar
«ārējas eksaltācijas histērisku gammu» ,
āādlem «artistiem» Staņislavskls no-
stādīja pretstatā īstus māksliniekus, to
skaitā ari A. Ņeždanovu, kuras daiļradi
viņš nosauca par «burvīgu, valdzinošu
dzīves patiesības pasaku uz skatuves».
Savā vēstulē Neždanoval 1933. gada
8. maijā Staņislavskls augstu novērtēja

viņas lielisko «sidrabaino, apbrīnojami
skaisto balsi, talantu, muzikalitāti,
technikas pllntbu ...»

Padomju laikmets ievēroja»»* papla-
šināja A. Ņeždanovas darbības lauku.
Viņa bija pirmā operas mākslinieku
vidū, kas pēc Lielās Oktobra sociālis-
tiskās revolūcijas sāka plaSi Ieviest
koncertu programas tautas dziesmas.

Liela nozīme A. Ņeždanovas tuvinā-
šanā plašajām, no darba tautas nāku-
šo skatītāju un klausītāju masām bija
M. Gorkljam. Viņa pamudināta, tā sā-

uzucami iešanai

na Kaipoi paoomju

tūlīt pēc padomju varas nodibināšanās.
Pilsoņu kam gados A. Ņeždanova bija
pirmā operas māksliniece, kas atsaucās
uz aicinājumu piedalīties šefības kon-
certos un mītiņos.

1920. gadā Ņeždanova tikās ar
V. I. Ļeņinu. Maksims Gorkijs iepa-
zīstināja viņu ar Vladimiru Iļjiču. No-
klausījies koncertu, Ļeņins, kā to sa-
vās atmiņās pastāstīja pati Ņeždanova.
sajūsmas pilnos vārdos izteicies par vi-
ņas dziedājumu un vēlējies paklausīties
dziedātāju vēlreiz.

Padomju varas gados krievu Ievēro
jamās dziedātājas talants piedzīvoja vēl
krāšņāku uzplaukumu, viņas meistarība
sasniedza vēl augstāku pakāpi. Līdz-
tekus darbam Lielajā teātri A. Ņe-
ždanova bieži piedalījās koncertos, ko
rīkoja strādnieku un zemnieku audito-
rijai, kļūdama par tautas sirsnīgi iemī-
ļotu dziedātāju.

1925. gadā padomju valdība piešķīra
Antoniņai Vasiļjevnal Neždanoval j*
vienai no. pirmajām padomju zemē
Krievijas PFSR Tautas mākslinieces
goda nosaukumu, bet 1936. gadā —
PSRS Tautas mākslinieces goda nosau-
kumu. Gandrīz 15 sava mūža pēdējos
gadus A. Ņeždanova veica raženu pe-
dagoga darbu, izaudzinot daudzus J«u*
nus talantīgus dziedātājus, kas tag"d
strādā padomju zemes operteatrea.

A. Kraņt&n
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I.
par Aizdonas dzalteno stepi tikko

pacēlusies žiļbinoia saule. Tikai neil-
gu bridi tur uzdzirkstī rasas mirla des
un tūliņ atkal Izdziest no zāļu stiebru
galotnītēm un drebošo auzeņu skarām.
Silta vēja pūsma tikko manāmi sadrebina
rīta nomiedzl dusošās papeļu lapas.

Iepretim Kalačal atmirdz Dunas labā
krasta zaļi svītrotās nelieliem ozolu
mežiem klātās kraujas. Pavasara pali
un lietus gāžu straumes kādreiz te Iz-
skalojušas dziļas gravas. Tās vietām
pāršķeļ augstos krastus līdz pašam
ūdens līmenim.

Kalačas autobuss, lielais strupdegu-
nis ZIS's, kas te uztur pastāvīgu sa-
tiksmi, klusi sīkdams, traucas uz Iljov-
ku. Kaut arī agrs rīts, pasažieri Jau
ģērbušies viegli — vīriešu vairums

. koši baltos Unu audekla uzvalkos, sie-
vietes -~ gaiši puķainos tērpos. Ja pa-
lūkojas pa logiem uz apkārtējo stepi,
tad mazliet neparasts Izliekas mirdzo-
šais autobuss, neparasti tā pasažieri,
neparasta šī zvīļojošā asfaltētā lenta.

Pa labi neliela stepes Josla sliecas
uz Donu, pa kreisi — dzelteniem zie-
diem klāta augstiene saplūst ar debe-
sim. Sājā gadalaikā — Jūnija pirmās
nedēļas beigās — stepe no tālienes
izskatās kā zeltaina pļavu bezgalība.
Patiesībā tā nav pļava, bet drīzāk me'-
žoniga, dabas untumiem pamesta ne-
pārskatāma druva, kur sazēlušas nezā-
les. Te neredz cleāl noauguša zelmeņa:
Starp ligu un vērmeļu, pļavu auzeņu
un lupinu, starp dzelkšņu un pīpeņu
un nezin kādu vēl zāļu un nezāļu pu-

duriem var saredzēt cauri rūsgano,
saplaisājušo zemi.

— Tāda kādreiz izskatījās lielākā
daļa stepes starp Kalaču un Staļingra :

du, — stāstīja mans ceļa biedrs, jauns
teehniķis, kas brauca uz trīspadsmita-
jam slūžām darbā. — Esmu Kalača
dzimis un uzaudzis.

Jau toreiz viss te bija krietni mainījies,
bet, ja šogad būtu atgriezies, domātu,
ka esmu apmaldījies. Agrāk te bija
vienkāršs līču loču stepes ceļš ar pu-
tekļiem un bedrēm, kā tas parasts šā-
dos apvidos. Tagad asfalts, kilometru
stabi, dažādi uzraksti. Brauc kā pa

ls.ētu līdz pašai Staļingradai... Lūk,

r, — viņš pamāja uz augstienes
asi, — ja paiesit dažus kilometrus,
;u priekšā, pa. kreisi, redzēsit vēl
?zgallģu līdzenumu. Ne koku pudurī-
i, ne ciema ēku, ne uzkalnu. Kaut
j' n ielejās ik pa gabalam atradīsit Ir
emus, ir dārzus, ir dziļas balkas, bet
;ašās tāles it kā visu aprij. Pa labi

u redzēsit citādu ainu. Jaunais ka-
ils tur uzbrūk stepes plašumiem ...
grāk. lai nokļūtu Iljovkā, vajadzēja
sselu dienu ' TaSad ~ piecpadsmit,

Clmļanskas jūra Clmļanskas strādnieku ciemata rajonā. TĀSS fotochronika

divdesmit minūtēs turp, tikpat ātri
atpakaļ. Vecā Iljovka bija lejā, pie
Karpovķas upes ietekas, tagad ciems
pārcelts krietni augstāk. Vēl pagāju-
šajā gadā jaunās lljovkas nemaz nebi-
ja, redziet, kas par skaistu pilsētiņu! . . .-

Nepilna mēneša laikā biju apbrau-
kājis šīs vietas vairākkārt, pēdējo rei-
zi — pirms apmēram nedēļas. Taču
arī man bija jāpabrīnās' par strauja-
jām pārvērtībām, kas tik īsā laika sprī-
dī bija norisušas visapkārt.

Ceļu trijstūrī, kur sadalās Kalačas,
Staļingradas un lljovkas šosejas, tagad
zaļo košuma krūmi, un pāri tiem pace-
ļas zeltīts padomju karavīra tēls ar

.augsti paceltu karogu rokās. Tas sim-
bolizē vēsturiskā} kaujas un uzvaras,
kas izcīnītas šajos stepes klajumos
Lielā Tēvijas kara laikā. lljovkas cie-
mu no jaunās pilsētiņas atdnla prāva
Jaunaudze — vesels dārzs, kur kociņi
jau sniedzas pāri cilvēka galvai. Taču
vēļ nesen te bija rūsgani zemju blā-
ķi, Gar asfaltētajām ielām, iestādītas
papeļu alejas. Koki, dzīvžogi un puķu
dobes rotā laukumus un sabiedrisko
ēku apkārtni pilsētiņas centrā. Visu to
iekārtojuši celtniecības komjaunieši no
darba brīvajā laikā, un viņiem palīdzē-
juši vietējās skolas audzēkņi, Apstādī-
jumi un dārzi veidojas arī ap balti
krāsotam ģimeņu, mājam, kura stiklotie
balkoni, plašie lieveņi, sarkanie šifera
jumti un vispār — viss ārējais izskats
atgādina gaumīgi iekārtotas vasarnīcas
kūrorta pilsētā.

Jauno Iljovku, kas celta pašu celt-
nieku vajadzībām un ko turpmāk ap-
dzīvos Karpovķas ūdensceļa eksplua-
tācijas darbinieki, var salīdzināt ar pa-
saku pilsētiņu. Tikpat ātri un tikpat
krāšņi kā pasakā tā izaugusi Karpov-
ķas ūdenskrātuves malā.

2.
Trīspadsmitās slūžas '-—' kanāla vārti

uz Donu. Mazliet lejāk. Clmļanskas
virzienā — Karpovķas sūkņu stacija.
Nesen vēl to sedza sastatņu režģi, kaut
gan ūdeni sāka pārsūknēt Jau 1. feb-
ruārī. Tagad baltā ēka virs dambja,
kas atšķir Karpovku no Donas, tāki
tālu saskatāma no stepes augstienēm.

Trīspadsmitās slūžas sāka darboties
maija sākumā, izlaizdamas no Donas
uz Karpovku divus zemessūcējus, kas
devās tīrīt vecajās upju gultnēs kuģu
ceļus. Kopš tā laika slūžas Jau vairāk-
kārt Izlaidušas cauri vienā vai otrā
virzienā gan kuterus, gan vilcējus
tvaikonīšus, kaut gan celtniecības dar-
bi visu laiku turpinājās. Tagad tie
tuvojas nobeigumam. Augšējās galvas
baltie četrkantīgie torņi jau gatavi. To
galotnes sedz austrumnieciski kupoli.
Priekšplānā uz kupoliem tiecas It kā
četras kolonas, bet virs tām — melni va-
peņi ar zeltītiem ieroču rotājumiem aiz-
mugurē. Vapeņus perpendikulāri šķēr-
so masivi zelta zobeni. Mašīnu telpu
augstos logus aizresto melni pīķi ar
zeltītām smailēm, bet apkalpes telpu lo-
gu rindas augšā, trešajā stāvā, noslēdz
plaša vēriena pusloks. Torņu sānus ro-
tā tādi paši melni vapeņi ar zeltītām
n/.oln lapām vainagotu Jūrniecības sim-
bolu -7 enkuru.

Ja slūžu augšējā galva pasvītro
Krievzemes ieroču un kuģniecības vēs-
turisko slavu, tad lejas galva, Donas
vārtu lielā arka, uzskatāmi attēlo pa-
domju karavīru cīņu epizodes Lielajā
Tēvijas karā. Pie Kalačas, kā zināms,
noslēdzās dzelžainais loks, kas ietvēra
padomju Ieroču knaiblēs fašistu armi-
ju karapulkus. Stepē starp Staļlngradu
un Kalaču atrada savu galu vai ari

pacēla rokas mežonīgie, imperiālistu
sakūdītie Volgas «iekarotāji».

Daudzi Volgas - Donas kanāla celt-
nieki piedalījušies Staļingradas aizstā-
vēšanas kaujās, ar savām asinīm sla-
cījuši stepes klajumus, kur šodien pa-
ceļas viena no varenākajām visu laik-
metu celtniecībām. Trīspadsmito slūžu
augšējās galvas izbūves vecākais darbu
vadītājs Vasilijs Petrovs tajās dienās
nostaigājis pa šīm vietām kā sapieru
rotas komandieris.

— Kaut arī toreiz mēs visi domā-
jām par dzīvi, tomēr nekad neienāca
prātā, ka Jau pēc dažiem gadiem šajā
sausajā stepē, kur attīrīju fašistu mīnu
laukus, kādreiz būs tik daudz ūdens!
—? teica Vasilijs Vasiļjevičs. — To-
reiz bija grūti atrast ūdeni nodzerties,
tagad te upes un ezeri. Cik daudz
vērtīga un laba cilvēce varētu paveikt,
ja visi draudzīgi ķertos pie darba,
tāpat kā padomju ļaudis.

— Tūkstoškārt labāk celt, nekā iz-
nīcināt, — Vasilijs Vasiļjevičs piebil-
da. *— Pēc katra pabeigta darba Jūtos
it kā bagātāks, pilnvērtīgāks. To vis-
labāk var saprast celtnieks vai tas, kas
patskaut ko rada. Te bija sausa, pelēka
zeme. Te atveda mašinas, granti, dzel-
zi un cementu. Visapkārt bija chao-
tiski zemes blāķi un dziļas bedres.
Cdens tur mācās virsū no dziļi Izrak-
tajiem grunts slāņiem, ziemā traucēja
sals, vasarā *- karstums un šie nejau-
kie knišļi, — Petrovs stāstīdams at-
gaiņāja sīku mušiņu mākoni, kas mums
nekaunīgi līda sejā. — Tā bija grūta
cīņa, bet no visa tā izveidojās kanāls,
celtnes, asfaltēti ceļi, apstādījumi. Un
lūk, pat bezdelīgas tagad ieradušās
stepē, — viņš priecīgs nolūkojās uz
žiglo putniņu pāri, kas krustām šķēr-
sām lidinājās pār laukumu. — Tagad

te Udo pāris, bet clru gadu to Jau būs
desmitiem un simtiem, un kniSļi tad
vairs nelīdīs mums acis .. 4v Inženieris Petrovs tagad labprāt
runāja par savu darbu, labprāt ari pats
nolūkojās varenajā celtnē, kas ar katru
dienu kļuva pilnīgāka un krāšņāka.
Daudz tur ari viņa enerģijas un domu
piepūles Ieguldīts. Vēl pirms pāris
nedēļām vecākajam darba vadītājam
nebija laika pat parunāt, ko nu vel
gremdēties tādās pārdomās. Dažkārt
dienām un naktīm vajadzēja būt
būvlaukumā. Toreiz te bija mašina pie
mašinas: ekskavatori un skrēperi, paš-
izgāzēji automobiļi un celtņi. Tie paši,
bez cilvēku vadības, nekustējās. Bet
cilvēkus vajadzēja organizēt, katram
paredzēt savu vietu un laiku.

Tagad viss būvlaukums pamazām
pārvēršas. Asfaltētais ceļš no pilsēti-
ņas pienāk līdz pašām slūžu ieejas
masivajām ozolkoka durvīm. Kanāla un
ceļu noslīpēs ieguvušas noteiktas for-
mas un zaļām velēnām klātas. Šķiet.
jau sen tās tur bijušas, tikai tagad no
jauna sazaļojušas. Gar slūžu kameras
margām kā stalti sargi rindā izslējušres
elektriskās apgaismošanas stabi. SJū«u
priekšā un sānu laukumos veidojas
dārzi un alejas.

Trīspadsmitās slūžas, tāpat kā visu
Volgas-Donas kanāla iekārtu, Jau pār-
ņēmuši ekspluatācijas darbinieki. Te
ieradies slūžu priekšnieks Grigorijs
Dračevs ar apkalpes personālu. Viņi
pārbauda ierīces, izlaiž caur slūžām
kuģus, kas reizi pa reizei dodas uz
vienu vai otru pusi dažādu pirmsnavi-
gacijas uzdevumu braucienos. Sajās
dienās Izgāja caur trīspadsmitajām slū-
žām Volgas tvaikonis Nr. 306, kas
1. Jūnijā ar peldošo piestātņu karavā-
nu pirmais iebrauca no Volgas kanālā,
pacēlās pa deviņu slūžu rindu astoņ-
oesmit astoņu metru augstumā, šķēr-
soja Varvarovkas, Bereslavas un Kar-
povķas ūdenskrātuves un četras Don.is
nogāzes slūžas, tā nokāpdams lejā
četrdesmit četrus metrus. Tas bija pir-
mais kuģis, kas jaunā kapteiņa komu-
nista Anatola Ignatjeva vadībā, šķēr-
soja Volgas-Donas kanālu visā tā ga-
rumā un Ieradās Kalačas ostā.

Tagad jau vairākas karavānas vir-
zās augšup pa Volgas kāpnēm, bet no
Clmļanskas nāk pretī citi kuģi. Tuvā-
kajās dienās sāks darboties regulāra
ūdensceļa satiksme uz līnijas Maskava-
Staļlngrada-Krasnoarmeiska-Kalača-Cim-
ļanska-Rostova pie Donas. Kanālu šķēr-
sos arī Kaspijas un Melnās jūras ku-
ģi. No Clmļanskas hidromezgla un Vol-
gas-Donas kanāla celtniecības rajonirm
milzīgā technika pārvietojas uz citām
lielajām komunisma celtnēm.

Iljovkā,
1952. gada jūnijā.

LPSR Valsts Konservatorijas teatra fakultates jaunais izlaidums
Konservatorijas teātra fakultātes

(bijuši Teātra institūta) izlaiduma kur-
sā ir 14 absolventu: Aleksandrs Be-
lovs. Zeltīta Buša, Ilga Priķīte, Antons
Dūda, Eleonora Dūda, Ilga Hincenber-
ga, Baiba ļndriksone, ^/Vaironis Jakāns,
Jānis Jurovs, 'Arnolds Liniņ3,\/ Žanis
Priekulls! Helēna Romanova^Boļeslavs
Ružs un Elmo Skurstenis. 9. jūnijā no-
slēdzis viņu diplomdarbu atklātā ska-
te, kas demonstrēja plašākai sabiedrī-
bai Jauno mākslinieku spējas.

Agrākajās teātru studijās diplomdar-
bos mēdza studentiem dot Iespēju pa-
rādīt sevi vienā lielā lugā vai arī vai-
rāku lugu fragmentos. Abiem veidiem

ir savas negatīvās puses: vienā vien
lugā grūti, pat neiespējami visiem ab-
solventiem īsti Izteikties, — bet frag-
mentos, kur gan vairāk var atsegties
talantu daudzpusība, tos pilnībā iz-

vērst kavē vielas aprautība, raksturu
attīstības trūkums. Teātra fakultātes
vadība radusi labu Izlīdzinājumu, šos
abus veidus apvienojot: skatē sniedza
M. Gorkija «Sīkpilsoņus» un V. Ro-
zova «Viņas draugus» pilnā apjomā,
bet A- Upīša «Zaļo zemi» un K. Tre-
ņeva «Ļubovu Jarovaju» fragmentos.

Kursa vadītājas doc. V. Baļunas un
pedagogu prof. A. Amtmaņa-Brtedīša,
Antas Klints un Z. Katlapa režijā vi-
sos četros inscenējumos panākta pie-
mērota skatuves noskaņa un pareizi
ideoloģiskie akcenti. Lugu personāža
kopīgais lielums un dažādība ir pie-
tiekami, lai šeit izpaustu visu Jauno
aktieru zīmīgākās īpatnības; ja dažiem
no viņiem tomēr nav sekmējies radīt
patiesi raksturīgus tēlus, tad daļa vai-
nas, šķiet, liekama uz ne vienmēr pie-
nācīgi apsvērto lomu sadali.

Nevar būt divu domu: fakultāte

sniedz vērtīgu papildinājumu republi-
kas teātru kadriem. Absolventi Jau no-
zīmēti darbavietās; to skaiti ir visi va-

došie latviešu dramatiskie teātri, kas
Iegūs aktiera meistarības pamatus ap-
guvušus māksliniekus. Diplomdarbu
skate pierādīja viņu prasmi iedziļinā-
ties attēlojamā rakstura psichē, atklāt

1tā sociālo seju, dzīvot un darboties
ansamblī. Taču aizrādāms uz dažiem
profesionāliem defektiem, kas jauna-
jiem skatuves gaitu sācējiem jo drīz
jānovērš.

Pat visspējīgāko, techniskļ gatavāko
absolventu tēlojumos gadās momenti,
kad žests vai intonācija dabiski neiz-
riet no tēla būtības un sceniskās si-
tuācijas, bet liekas kā paša mākslīgi
konstruēta vai režisora ieteikta piede-
va. Sastopama tieksme nedabiski pār-
veidot balsi, uzspīlēt toni, — jo se-
višķi tais gadījumos, kad Jātēlo ve-
cāks cilvēks. Dažkārt' tekstu sniedz
pārāk sausi un pasīvi, neradot vaja-
dzīgo ietekmi partnerī un skatītāja:
nereti vārda un pat teikuma jēga pa*
slīd garām arī neskaidras dikeljas dēļ.
Atsevišķos brīžos, it īpaši spējos dra-
matiskos kāpinājumos un lūzumos, la-
bai daļai ir tendence šķietami spēcināt
pārdzīvojumu ar ārišķīgu iz:hrību vai
patētisku balss pacēlumu. Tas, pro-
tams, neved uz mērķi.

Vairāki absolventi kļuvuši skatītā-

jiem pazīstami jau mācību laikā.
H. [ndriksonl visplašākās aprindas ie-
pazina no viņas palīkam i vienkāršā,
patiesīgā Ābelītes tēlojuma filmā
«Rainis»; veiksmīgi viņa debitējusi
arī Akadēmiskā Drāmas teātra ansamb-
lī. Diplomdarbā iezīmīgs ir jaunās
aktrises sniegums Lienas lomā («Za-
ļajā zemē»), kur līdzās meltanīgai
pievilcībai un sirsnībai izteicas arī ass
dramatisks pārdzīvojums. Turpmāk
Indriksonel pirmām kārtām vajadzētu
nevērst dažbrīd valodā jūtamo manie-
rību.

Dalies teātri ar Kostas Varras tēlo-

jumu N. Vlrtas lugā «Pēc trim ga-
diem» izcēlās 2. Priekulls. Skatuvei
ļoti piemērotā balss un āriene, brīvā,
dabiskā izturēšanās reizēm liek pie-
mirst vēl nepietiekami Izkopto runas
veidu. Priekulls atrodas uz pareiza
ceļa, lai nākotnē pārvarētu visas vājās
puses; drošākā garantija tam — Jau
krietni līdzsvarotais, ar drošu vērienu
tvertais Teterevs («Sīkpilsoņos?»), kas
pieskaitāms visveiksmīgākajiem skates
tejiem.

H. Romanovas labākais tēlojums
līdz šim bija Anna .Robčuka J. Galana
lugas «Zem zelta ērgļa» iestudējumā
Akadēmiskajā Drāmas teātrī. Ar Ošu
Annas («Zaļajā zemē») un Ļubovas Ja-
rovajas lomu interpretāciju diplomdar-
bā Romanova pierāda, ka lielākās spē-
jas viņai ir nelokāmi cietu, dziļi prin-
cipiālu sieviešu raksturošanā; īpaši ie-
spaidīgi viņa parādās tais momentos,
kad jāsaduras ar tikpat dzelžainu pret-
spēku. Stipri negatavāka viņa ir liris-
kās epizodēs: tur bieži pietrūkst izteik-
smes siltuma un nerodas vajadzīgais
kontakts ar partneri, bet aktrise paliek
it kā sevī Ierāvusies, tekstu monotoni
nodeklarēdama. Visvairāk Romanovai
jāsargās no dažu Iemīļotu paņēmienu
pārliecīgas atkārtošanas, kas var vlņaS
spirgto un īpatnējo talantu novest
stampu gūstā.

Simpātisks svaigums, dzidra vienkār-
šība strāvo pretī no J. Jurova tais
gadījumos, kan viņš spēj patiesi sa-
augt ar tēlu. Tā tas Ir Amana lomā
(A. Kachara «Zīdā sjuzanē» Dailes
teātrī), tap.1t skatē sniegtajos mazā
Andra («Zaļajā zemē») un Pjotra
(«.Sīkpilsoņos») atveidos. Turpretim
iemiesoties vecāku vīru tēlos Jauna-
jam aktierim nekādi nav pa spēkam,
un šādos gadījumos viņš var tikai vai-
rāk vai mazāk korekti aizpildīt vietu
Izrādē. Liekas, ka Jurovā veidojas tei-

cams interprets tieši tai lomu nošķirat,
kam uz latviešu skatuves patlaban
sevišķs attēlotāju trūkurr/s: varonīga-
jiem zēniem un Jaunekļiem kā klasis-
kajās, tā padomju lugās. Ar Pjotru
viņš bez tam parādījis spējas iekšēji
pretrunīgu, garīgi salauztu pagātnes
cilvēku būtības atkļāsnjē.

Gaišu, mazljet romantiski noskaņo-
tu Jauniešu lomās, šķiet, guldāmi
A. Liniņa aktiera darba labākie rezul-
tāti; kā pletnēm var minēt viņa Kriku
A. Brodeļes «Dedzīgo siržu» inscenē-
jumā Akadēmiskajā Drāmas teātrī. Bet
tieši Liniņam bija vismazākās iespējas
sevi parādīt skatē: ne vecais Vanags
(«Zaļajā zemē»), ne Svandja («Ļubovā
Jarovajā») neatbilst viņa īpatnībai.
Apdāvinātais jaunais aktieris acīm re-
dzami nevarēja šais raksturos iedzīvo-
ties un lūkoja izlīdzēties ar pazīstamu
meistaru atdarināšanu. Svandjas tēlā
gan vietumis pavīdēja arī viņa paša
radošā dzirksts, taču Liniņam pie-
trūkst šai lomai nepieciešamo fizisko
dotumu.

Eleonora Dūda, kas skatītājiem pa-
zīstama no Turgeņeva «Mēneša uz lau-
kiem» izrādēm Akadēmiskajā Drāmas
teātrī, kur viņa visumā sekmīgi veic
VeroČkas lomu, šoreiz sevi vislabāk
parādīja kā Tatjana («Sīkpilsoņos») .
Viņas talants ir maigas, liriskas' Ieda-
bas; tuvākais uzdevums — atvairīties
no dažiem melodramatiskiem paņē-
mieniem runā un žestos.

No tiem, kas plašākas publikas
priekšā uzstājas pirmoreiz, lielāko ap-
dāvinātību izpauž I. Hlncenberga. Vi-
ņa vispār liekas pati daudzpusīgākā un
savdabīgākā absolventu vidū. Ļoti da-
žādi pēc rakstura ir Hlncenbergas tēli:
Osiene un Vecāmāte «Zaļajā zemē»,
Ludmila «Viņas draugos», Cvetajeva
«-Sīkpilsoņos», Panova «Ļubovā Jaro-
vajā» . Ne visi tie vienādi spilgti un
pārliecinoši atklāti: piemēram, Pano-
vas tēlam dažās vietās trūkst psiholo-
ģiskas motivācijas, ari citās lomās ga-

dās pa bālākam momentam. Bet Hln-
cenberga vienmēr tēlo to, ko izjūt un
pārdzīvo, ikreiz apzinādamās savu vie-
tu ansamblī, netiekdamās īpaši izcel-
ties. Un izceļas viņa tieši ar šo nemāk-
slotību, dabiskumu.

Laba raksturlomu tēlotāja veidojas
Z. Bušas personā. Ja viņas Dūņā
(«Ļubovā Jarovajā») vēl pavīd tenden-
ce uz komismu par katru cenu, tad
Smalko Annas un Bitienes lomās («Za-
ļajā zemē») Buša veiksmīgi izvairīju-
sies no karlķēšanas vilinājumiem un
radījusi ļoti dzīvus tipus ar pavisam
neuzbāzīgu groteskas nokrāsu. Visno-
apaļotākais, mākslinieciski pllnasinlgī-
kals Bušas tēls ir Akuļina Ivanovna
(«Sīkpilsoņos»), kur grūti ko pielikt
vai atņemt.

Krietni raksturotāja dotumi ari An-
tonam Dūdām; tie vēl Jādisciplinē, ap
valdot reizumis pavīdošo tieksmi uz
pārmērībām, rūpīgi piestrādājot pie iz-
teiksmes līdzekļu Izkopšanas. Tāds tēls
k§ Groznojs («Ļubovā Jarovajā») dod
vislabākās cerības uz viņa talanta iz-
vēršanos. Arī sevišķi grūtā Bezsem-
jonova loma («Sīkpilsoņos») veidoti
pareizā uztverē, ar daudzām atjautī-
gām finesēm; palaikam Jūtamais ska-
tuviskās pieredzes trūkums ir pilnīgi
saprotams un attaisnojams.

V. Jakāns savas raksturotāja spējas
vislabāk apliecināja kā Perčichir.s
(«Sīkpilsoņos»). Labi Iezīmēts arī J.a-
rovojs, bet Jaunā aktiera spēkos vēl
nav pārliecinoši veikt visas sarežģī is
psicholoģiskās pārejas. Diezgan sasais-
tītas, dažviet pat nedrošas Ir viņa
kustības, lielāks darbs priekšā arī ska-
tuves valodas Izkopšanā.

Visumā no līdzšinējiem mūsu skatu-
ves mākslas augstākās mācību lestād°s
Izlaidumiem jaunais liekas visspēcĶ I-
kals. Lielum lielais absolventu vairums
ir ilggadīgi komjaunieši un ari sava
Idejiskā brieduma zinā būs :rūsr
teatriem nozīmīgs ieguvums.

A. Raits



Mūsu konstatējumi
un priekšlikumi

ūasilāju. vēsiule

Iepazinušies ar nesen Rīgā notiku-
šās padomju masu dziesmai veltītās
diskusijas

^
rezultātiem. Latvijas PSR

Valsts operas un baleta teātra solisti
uzskata, ka:

1. padomju masu dziesmas propa-
gandēšana ir svarīgs un katrā ziņā
obligāts pienākums ikvienam mūsu te
ātra solistam;

2. padomju masu dziesmas izpildī-
juma kvalitātei un kultūrai jābūt aug-
stā idejiskā un mākslinieciskā līmeni:

3. katram solistam padomju kompo-
nistu darbu sniegumā lārāda dziļa un
pārdomāta radoša pieeja;

4. ne jau visi mūsu teātra solisti
apliecinājuši savā darbā, ka viņi velti
dziļu un nopietnu interesi mūsdiena
padomju masu dziesmas propagandēša-
nai un rūpīgi sagatavojas to priekšne-
sumiem;

5. gan pašā teātri, gan ārpas tā par
padomju dziesmu Izpildījumu nav bijis
nopietnas, iedarbīgas kritikas;

6. komponisti lielāko tiesu nav sarī-
kojuši savu vokālo skaņdarbu lietišķu
organizētu noklausīšanos un ļāvuši
priekšnesuma sagatavošanas procesam
noritēt pašplūsmā;

7. komponisti savā vairākumā nekad
nav uzklausījuši izpildītāju kritiskās
piezīmes un nav prasījuši no tiem at-
sauksmes par saviem vokālajiem
skaņdarbiem:

8. jāsaduras ar daņdzlem gadīju-
miem, kad muziķa neatbilst dziesmas
tekstam, jo tās vārdos izskan līksmes
un prieka pilns dzīves apliecinājums,
bet mūzikai ir bēru dziesmas noskaņa;

9. dažKārt jāsastopas ar skaņdar-
biem, kurus dziedātājs nav spējīgs iz-
pildīt, Jo nav ņemtas vērā vokālista
reālās iespējas;

10. vairākos darbos stipri manāms
izteiksmīgas melodijas, kantilenas trū-
kums utt.;

11. diezgan bieži vokālistiem jādzied
padomju masu dziesmas, kas ir vāji
aranžētas un instrumentētas, kas paze-
mina arī izpildījuma kvalitāti;

12. diskusijas gaitā notikušās starp-
republikaniskās apspriedei lēmumā ne
visai pareizi norādīts, ka padomju ma-
su dziesmas propagandēšanā piedalās
tikai neliela daļa no mūsu teātra so-
listiem, īstenībā mūsu teātra solistu
vokālistu lielum lielajam vairākumam
repertuārā ir padomju masu dziesmas,
kas tiek dziedātas visos koncertos, ku-
ros tie piedalās. Jāpieņem, ka Latvi-
jas Padomju komponistu savienība nav
pietiekami pilnīgi informēta par lielo
darbu, ko veic mūsu solisti padomju
masu dziesmas propagandēšanas laukā.
Tas liecina, ka komponisti ir atrauti
no Izpildītāju masas.
i Latvijas Padomju komponistu savie-
nībai vajadzētu nodibināt tuvākus, cie-
šākus sakarus ar mums, tās biedru —
komponistu skaņdarbu izpildītājiem.
Sājā sakarībā mēs nākam ar šādiem
priekšlikumiem:

a) Jāorganizē regulāras mūsu teātra
solistu tikšanās ar padomju masu dzies-
mu autoriem Latvijas PSR Valsts ope-
ras un baleta teātrī, kuru laiKā autori
iepazīstinās izpildītājus ar saviem Jau-
najiem darbiem un uzklausīs par tiem
lietišķu kritiku; šīs sastapšanās Jāsarī-
ko ne retāk par vienu reizi divos mē-
nešos;

b) tāpat regulāri Jāsarīko apspriedes
par padomju masu dziesmu izpildījuma
kvalitāti, dziļi principiāli novērtējot
mūsu solistu vokālistu sniegumu;

c) lai parādītu un propagandētu la-
bākos autorus un labākos izpildītājus,
Jānoorganizē periodiski atklāti koncer-
ti, kas plaši jāapgaismo republikānis-
kajā presē.

Latvijas PSR Valsts operas un ba-
leta teātra solistu vokālistu uzdevumā:

L. Hudoļejs.

^
Latvijas PSR Valsts operas un
baleta teātra galvenais diriģents,
Staļina prēmijas laureāti, Lat-
vijas PSR Nopelniem bagātie

mākslinieki
V. Krampe, A. Viļumanis,
A. Daškovs, A. Frinbergs

Jaunas dokumentalas filmas

Kinofilmu iznomāšanas galvenās pār-
valdes Maskavas pilsētas kantoris sa-
gatavojis galvaspilsētas kinoteātriem di*

' vas jaunas dokumentālās filmas.
«No Arala līdz Kaspijas Jūrai» — sau-

cas Maskavas populārzinātnisko filmu
studijas Jaunā krāsainā kinofilma, kas
rāda Turkmenijas galvenā kanāla būvē-
tājus darbā, stāsta par lielajām pār-
maiņām tuksnesī.

Otro dokumentālo filmu «Kolchozs
«Rassvet» izlaidusi kinostudija «Belo-
rusļfiļm» . Tā rāda, kā atdzimst viens
no daudzajiem Baltkrievijas kolchoziem,
ko izpostījuši hitlerieši.

Rezervē — tikai godīgais vārds
1917. gada 19. augusts. 1. Daugav-

grīvas latviešu strēlnieku pulka priek-
šējās pozīcijas pie Rīgas. Pēc vāciešu
trešā uzbrukuma atvairīšanas poručiks
Jānis Fabriciuss mēģināja sazināties
pa telefonu ar bataljona štābu, ilgi
un pacietīgi viņš atkārtoja izsaukuma
signālu. Klusēšana otrā galā uzbudi-
nāja un mocīja viņu. Fabriciuss lika
sakarniekam pārbaudīt, vai tikai kaut
kur nav pārrauti telefona vadi.

— Tas būtu veltīgs darbs, — no-
gurušā balsī pateica sakarnieks. — Sa-
karu līnija ir kārtībā. Bet kapteiņa
Brieža nav štābā. Viņš apmēram pirms
stundas kaut kur izgājis.

— Savienojiet ar pulka štābu!
— Tas jau sen vairs neatbild. Droši

vien pārcēlies uz citu vietu . . .
Fabriciuss nometa klausuli un iz-

gāja no blindažas. Ar rūgtumu nodo-
māja: «Lūk, kādi tie ir, izdaudzinātie
«varoņi» — Briedis, Bangerskis, Go-
pers — «Latviešu karavīru nacionālās
savienības» organizētāji un aktīvākie
darboņi. Aizbēguši visgrūtākajā brīdī,
pametot savus kareivjus likteņa ziņā.

Fabriciuss pieliecies lēnām gāja uz
priekšu pa satiksmes eju. Viņš ticēja,
ka šīs pozīcijas ir un paliek neieņe-
mamas. Bet poručiks nezināja, ka viņa
pulkam mācas virsū četri vācu kājnie-
ku izlases pulki. %

Strēlnieki klusuciešot atjaunoja
izārdītos ierakumus, iztīrīja putekļus
un smiltis no šautenēm un ložmetējiem,
apslaucīja patronas. Viņu rindas bija
kļuvušas manāmi retākas. Fabriciuss
apstājās pie katra karavīra, lai pateik-
tu dažus uzmundrinājuma vārdus:

— Pie Rīgas mēs aizstāvam ne tikai
Latviju, bet arī visu Krieviju. Ierocies
zemē un turies Jīdz pēdējaml Maiņas
nebūs!

Bet zeme zem kājām drebēja vienā
drebēšanā, un ar katru brīdi kļuva aiz-
vien grūtāk elpot gaisā uzvandītajos
putekļos un sprādzienu kodīgajos dū-
mos. Uz pleca uzkrita applūkāts, tumšs
apkvēpis kumelītes zieds. Fabriciuss
nopurināja no tā putekļus un nezin
kāpēc Ielika to kabatā. Tieši šajā brī-
dī divi šāviņi vienā laikā ķēra blin-
dažu un sprāgstot saārdīja smalkās
skaidās pamatīgos pārsega baļķus.

«Labi, ka aizgāju projām no tele-
fona, — pavīdēja Fabrlciusa galvā
acumirkļa doma. — Vajadzēja gan
aizvākt no posteņa sakarnieku . . .»

Apšaude turpinājās četrdesmit mi-
nūtes. Tiklīdz uguns vilnis aizvēlās tā-
lāk, aizsardzības joslas dziļumā, vācu
kareivji metās uz priekšu, lai pārvarē-
tu pēdējo šķērsli — dzeloņstiepļu aiz-
sprostu. Viņu priekšā atradās nupat
uzvandīta, gluži melna, izdedzināta
zeme. Šķita, ka te nav itin nekā dzī-
va .. . Var iet pilnā augumā. Un viņi
gāja, kaut ko kliegdami un šaudami,
nemaz netēmējot.

Viņi neticēja savām acīm, kad virs
melnajiem ierakumiem atkal sāka kū-
pēt gaisā zilgani dūmi, bet no flan-
giem sāka bērt garām kārtām balsta
ložmetēji. Uzbrucēji sagula, lai nekad
vairs neceltos, tik tuvu klāt viens pie
otra, ka melnais klajums ierakumu
priekšā kļuva atkal zaļgans.

Fabriciuss uzmeta no šaušanas vēl
silto šauteni plecā un rievās tālāk pa
ierakumu. Tagad vajadzēja pieliekties

vēl zemāk. Divās vietās šāviņi bija
aizbēruši tranšeju.

Atspiedies ar muguru pret ierakuma
stāvo miklo sienu, tina ap galvu baltu
apsēju Kaspars Ābols. Fabriciuss stingri
savilka apsēju, kas klāja tā ievainoju-
mu, un dobji pateica:

— Tas jau jums ir trešais ... Ejiet
pie sanitāriem! ...

— Roku un plecu man tikai ie-
skrambāja, tas ir tīrais nieks ... Palikšu
tepat. Mani tik un tā neviens neaiz-
stās.

Fabriciuss klusēdams paspieda
strēlniekam roku un gāja tālāk. Jau
pēc pāris soļiem viņš uzdūrās Jānim
Stīpniekam, kas gulēja zemē, un uzcē-
la to. Ieraudzīja pelēku, iekritušu seju,
kurā izspiedās uz āru asie vaigu kauli.
Bažīgi apvaicājās:

— Vai dzīvs vēl?

— Man vēl pietiks pulvera diviem
uzbrukumiem, — atsaucās Stīpnieķs
un izberzēja acis. — Bet kur tad ir
rezerves? Kur ir izslavētie «nāves ba-
taljoni»? Pulka komitejas priekšsēdē-
tāj, ko tad jūs klusat... Pasakiet tie-
ši un atklāti!

— Rezervē mums ir tikai durklis
un godīgais vārds. Mēs nevaram atdot
Rīgu . . .

— To atdos bez mums, — noteica
Stīpnieķs.

Tranšejas līkumā Fabriciuss ierau-
dzīja strēlnieku, kas bija noliecies pār
sava biedra līķi un kaut ko meklēja.
Poručiks, niknumā aizelsdamies, uz-
kliedza tam:

— Ko jūs. darāt, nelieti, ko Jūs
darāt .. .

Viņa roka satvēra brauniņu.
Strēlnieks atliecās taisni, un Fabri-

ciuss pazina Arvīdu Vilku . . . Nevie-
nas skrambiņas, un seja tik tīra, it kā
viņš tikai nupat būtu atgriezies no
pirts ....

— Mūsu vadā izbeigušās patro-
nas, — mierīgi pateica Vilks. — Es
aplasu tās kritušajiem un izsniedzu pa
desmitam uz katru šauteni . . .

— Aizsūtiet pēc patronām Bērziņu
un vēl kādu no spēcīgākajiem vīriem!
Paziņojiet tālāk pa ķēdi — šaut tikai
no tuva atstatuma, kad trāpījums ir
drošs . . .

— Es Jau tā arī pateicu . . . Bēr-
ziņš devās uz aizmuguri, bet Brūnis
aizrāpās uz dzeloņstiepļu aizžogojuma
pusi. Vāciešiem ir daudz pnfronu . . .

— Bet man iešāvās prātā ļaunas do-
mas par tevi, Arvid. Tu piedod

man . . .

— Piedos dievs, — iesmējās Vilks
un ātri aizsteidzās pie biedriem. .

Atsita vēl vienu uzbrukumu. Sesta-
jā triecienā vācieši raidīja jaunus spē-
kus.

— Svaiga manta! — iesaucās
Jānis Stīpnieķs, — bet man patronas
izbeigušās . Muižniek, draugs, pasvied
man vismaz kādu,aptveri!

— Patronas ir, — iesaucās šajā brī-
dī klāt pienākušais Bērziņš un uzmeta
biedram uz plaukstas divas smagas
brūnas paciņas.

— Paldies par izpalīdzēšanu, —
pateica Stīpnieķs un ar ierastu kustību
iegremdēja četras patronas magazīnā,
bet piekto ar aizslēgu iebīdīja stobrā.
Taču tā, nenonākti?! līdz galam, Iestrē-
ga. Strēlnieks ar savas kareivja blūzes

piedurkni rūpīgi Izslaucīja patrontel-
pu un atkal mēģināja ar aizslēgu Ie-
bīdīt patronu savā vietā. Bet arī šo-
reiz Iestrēga. Aiz dzeloņstiepļu aiz-
sprosta skanēja simtiem balsu. Tur
nāca jaunā uzbrukumā vācu kā (nieki.
Aizsviedis projām šo patronu, Stīp-
nieķs pamēģināja iebīdīt stobrā nāka-
mo un tūdaļ iesaucās:

— Neģēļi! Pārdevuši un nodevuši
mūs . . .

Fabriciuss piesteidzās pie Stīpnieka,
paņēma patronas, uzmeta ašu skatienu
kapselēm, īsi noteica:

— Iesmērējuši japāņu mantu, '—
un, pielicis plaukstas pie mutes, skaļā
balsī, gari stiepjot vārdus, deva ko-
mandu:

— Sagatavoties durkļu triecie-
nam!

Atsevišķi šāvieni. Pēc tam īsas.
skopas, bet trāpīgas šāvienu kārtas no
Arvīda Vilka ložmetēja, un atkal klu-
sums. Vācu kareivji bija Jau pavisam
tuvu. Gārdzoši un saraustīti ietarkšķē-
jās trofejložmetējs, ko bija atnests
Andrejs Brūnis. Bet, lūk, apklusa arī
tas. Fabriciuss iesaucās:

— Uz priekšu! ... Urā! ... — un
pirmais izlēca no ierakuma. Viņš ne-
atskatījās atpakaļ, taču pēc tā, kā ap-
stulba un sāka mīņāties uz vietas ie-
naidnieka kareivji, noprata, ka visi
strēlnieki metas tuvcīņā.

... Tuvcīņa ilga veselu stundas ce-
turksni. Fabriciuss pavēlēja savākt ie-
vainotos, vācu šautenes un atkāpties
uz saviem ierakumiem.

Pie Fabriciusa pienāca Arvids Vilks
un iečukstēja viņam ausī:

— Vācieši izlauzušies flangā. Ie-
tvers maisā. Vajadzēs atkāpties.

— Sapulcini strēlniekus un ved vi-
ņus uz Mazās Juglas lejasteci. Es pa-
likšu ar vienu vadu un segšu atieša-
nu.

— Bet, Jāni, tu jau esi vienās asi-
nīs. Atļauj šeit palikt man . . .

— Tās ir svešas asinis. Nezaudē lai-
ku, Arvid. Izpildi pavēli! . . .

— Klausos, — dobji noteica Vilks.
— Varat nešaubīties . . .

TieSi tajā pašā laikā visa augstākā
priekšniecība, kārtīgi sakravājusi če-
modānus, izbrauca no Rīgas savās au-
tomašīnās pa Vidzemes šoseju . . .

Tieši tajā pašā laikā priekšzīmīgā
^kārtībā atkāpās uz dziļu aizmuguri

Kerenska «nāves bataljoni» un kazaku
apsardzes ēskadroni . . .

Viss norisinājās saskaņā ar Iepriekš
sastādītu plānu Nodevēji nebija ņēmu-
ši vērā vienīgi latviešu un sibīriešu
strēlnieku neredzēto vīrišķību, izturī-
bu un kara meistarību. Revolucionārie
pulki lika noasiņot ienaidnieka divīzi-
jām, piespieda vācu ģenerāļus atsacī-
ties no tūlītēja tālāka uzbrukuma pāri
Vidzemei uz Pēterpili.

Cīnoties Rīgas pievārtē, latviešu
strēlnieki aizstāvēja revolucionārajās
cīņās iekaroto, aizstāvēja varenās Ok-
tobra revolūcijas iedīgļus. Atkāpda-
mies naktī uz 21. augustu uz pozīcijām
Siguldas-Līgatnes rajonā, revolucionā-
rie latviešu strēlnieku pulki deva zvē-
restu, ka drīzi vien atgriezīsies Rīgā
un liks uzvIUes virs tās pilīm un tor-
ņiem sarkanajiem uzvaras karogiem.

Nik. Kondratjevs

REVOLUCIJAS KAREIVIS
(Sakarā ar Jāņa Fabriciusa dzimšanas 75 gadu atceri)

1877. gada 26. jūnijā Kurzemē, netālu
no Ventspils,, Zlēku muižā kalpa Friča
Fabriciusa ģimenē piedzima dēls Jānis,
kura vārds zelta burtiem ierakstīts
latviešu tautas revolucionāro cīņu vēs-
turē. Nabaga gājēja dēls kopš bērnu
dienām izbaudīja visu vergu darba
smagumu un jau agrā jaunībā nostājās
uz revolucionārās cīņas ceļo. Cara
žandarmi ne vienreiz vien apcietināja
boļševiku Jāni Fabriciusu. 1904. gaaa
cariskā tiesa picspr.eda viņam 4 gadus
Ugu ieslodzījumu katorgas cietumā.
Pēc fā soila izciešanas viņu izsūtīja
trimdā uz Sibīriju.

Pirmā pasaules kara gados boļševiku
partija nosūtīja Jāni Fabriciusu uz lat-
viešu strēlnieku vienībām Rigas frontē
revolucionāram darbam kareivju vidū.
1918. gada janvārī Fabriciuss kā lat-
viešu strēlnieku delegāts devās uz
III Viskrievijas Padomju kongresu, kur
viņu ievēlēja par Viskrievijas Centrā-
lās Izpildu Komitejas jucekli. Kritiska-
jās dienās, kad vācu imperiālistu kara-
spēks sāka saru uzbrukumu Pēterpils
virzienā, V. I. Ļeņins. nosūtīja VCIK
kara sekcijas locekli Jāni Fabriciusu
sarkano gvardu vienības priekšgalā uz
fronti.

Kopš. tā laika līdz saua mūža pēdējai

dienai Fabriduss atradās varonīgās
strādnieku un zemnieku Sarkanās Ar-

mijas rindās. Viņš bija kara komi-
sārs, pēc tam pulka, brigādes, divīzijas,
korpusa komandieris un gāja bojā. pil-
dot Kaukāza Sarkankarogotās Armijas
karaspēka pavēlnieka palīga pienāku-
mus. Jānis Fabriciuss 1918. gadā pie-
dalījās Pleskavas, Pečoru, Veru, Val-
kas, Valmieras un Cēsu atbrīvošanā,
viņš bija arī Rīgas atbrīvotāju skaitā
1919. gada janvārī. Pēc tam Fabriciuss
piedalījās kaujās pret Mamontovu,
Skuro, Deņikinu, baltpoļiem. Viņš bija
pirmais no slavenajiem pilsoņu kara
varoņiem, kas Izpelnījās no jaunās pa-
domju uaraš par kaujas nopelniem čet-
rus Sarkanā Karoga ordeņus. /

Jānis Fabriciuss bija tēraudeiets boļ-
ševiks, dedzīgs padomju patriots. Viņa
dzīves saturu sastādīja mīļotās Dzim-
tenes intereses. Viņa mūžs, kas līdz
pat pēdējam brīdim aizritēja pašaiz-
liedzīgā cīņā par komunismu, ir cildens
paraugs mums visiem; tas rāda, kā jā-
kalpo padomju Tēvzemei, dižajai
Ļeņina-Staļina partijai.

Sakarā ar Jāņa Fabriciusa atceres
dienu sniedzam fragmentu no kara žur-
nālista Nikolaja Kondratjeva topošās
grāmatas «Armijas komandieris Jānis
Fabriciuss».

PADOMJU UN KRIEVU LUGAS
UNGARU TEATROS

Tautas demokrātijas zemēs

Ungāru teātru apmeklētāji Iecienī-
juši padomju "autoru lueras. Sājā sezo-
nā galvaspilsētas un provinces teātri'
izrāda desmitiem padomju un krievu
dramaturgu lugu. Daudzi ungāru teāt-
ru darbinieki saņēmuši Košuta prēmi-
ju par pariomju un krievu klasisko
lugu Inscenējumiem un atsevišķu lomu
i/pildījumu tajos.

Ungārijas galvaspilsētas kultūras
dzīvē liels notikums bija V. Višņev-
ska lupas '-Neaizmirstamais 1919.»
izrāde Nacionālajā teātri sakarā ar
7. gadadienu, kopš Padomju Armija
atbrīvojusi Ungāriju. Sis lugas insce-
nējumā pirmo reizi uz ungāru skatu-
ves attēloti darba cilvēces lielie vadoņi
V. I. Ļeņins un J. V. Staļins.

Sajās dienās Ungārijas un PSRS
biedrības vadība apbalvoja aktieri
Miklošu Gaboru 'ar Staņislavska prēmi-
ju par biedra Staļina tēlu šajā lugā.

BEIDZIES STARPTAUTISKAIS
MŪZIKAS FESTIVĀLS «PRĀGAS

PAVASARIS 1952. GADA»

Beidzies starptautiskais mūzikas
festivāls «Prāgas pavasaris 1952. ga-
dā».

Vairāk nekā 2 nedēļas Prāgā un citās
Cechoslovakijas pilsētās notika daud-u
valstu orķestru, dziesmu un deju an-
sambļu koncerti un baleta solistu
priekšnesumi.

Cechoslovakijas. Ķīnas Tautas Re-
publikas, Polijas, Mongolljas Tautas
Republikas, Ungārijas, Bulgārijas,
Rumānijas, Albānijas un Vācijas De-
mokrātiskās Republikas mākslinieku
priekšnesumi parādīja šo valstu mūzi-
kas kultūras straujo attīstību.

Sevišķus panākumus guva padomju
mūzikas mākslas pārstāvju priekšnesu-
mi. Vakar notika padomju mākslas
meistaru nobeiguma koncerts. Klausī-
tāji, kas pildīja Bedržicha Smetanas
vārdā nosaukto zāli, Jūsmīgi apsveica
koncerta dalībniekus: starptautisko
konkursu laureātus pianistu J. Maļiņi-
nu un čellistu M. Rostropoviču, Uk-
rainas PSR Tautas mākslinieci dziedā-
tāju J. Cavdaru, PSRS Valsts- Akadē-
miskā Lielā teātra baleta solistus
S. Golovkinu un L. Zdanovu «n citus.

Pēc koncerta publika sarīkoja par
godu padomju māksliniekiem-vētrainas
ovācijas.

PIRMS 7. STARPTAUTISKA
KINOFESTIVĀLA KARLOVĪ VAROS

Kā ziņo Cechoslovakijas laikraksti,
26 valstis Jau izteikušas vēlēšanos pie-
dalīties 7. Starptautiskajā kinofestivālā,
kas 12. jūlijā sāksies Karlovl Varos.

Padomju Savienība festivālā parā-
dīs mākslas filmas «Neaizmirstamais
1919. gads», «Przevaļskis», «Tarass
Sevčenko» un «Lauku ārsts»', kā arī
dokumentālo filmu «Padomju- valzivju
mednieki».

Kinofestivālā piedalīsies arī Ķīnas
Tautas Republika, Polija, Cechoslova-
kija,. Rumānija, Bulgārija. Mongolljas
Tautas Republika. Albānija, Ungārija,
Korejas Tautas Demokrātiskā Repub-
lika, Vācijas Demokrātiskā Republika,
Anglija, Francija, Beļģija. Brazīlija,
Indija, Indonēzija, Itālija, Ēģipte, Ve-
necuēla, Dānija, Somija, Norvēģija,
Zviedrija, Holande un Šveice.

RUMĀNIJA ORGANIZĒ DEKĀDI
«KINO CIŅA PAR MIERU»

Mieraaizstāvēšanas Rumānijas Pa
stāvīgā komiteja nolēmusi organizēt
sākot ar 20. jūniju, dekādi «K
no cīņā par mieru». Dekādes laik
demonstrēs Padomju Savienības, Vāci
jas Demokrātiskās Republikas, Polija-
Cechoslovakijas, Ungārijas un Rum?
nijas filmas. Paredzēts izrādīt padonr'
filmas «Slepenā misija», «Satikšana
pie Elbas», «Nāvei nolemto sazvēre:
tība», «Mēs par mieru», rumāņu k'
nofilmu «Dzīve uzvar» un citas, kur.
attēlota miera un demokrātijas nonu:
nes cīņa par mteru, pret kara kurina
tājiem.

Beigusies Polijas
tēlotājas mākslas izstāde

16. Jūnijā beidzās poļu tēlotājas
mākslas izstāde, kas bija organizēta
PSRS Mākslas akadēmijā. Bija repre-
zentēti XIX gadsimta vidus, XX gad-
simta sākuma un mūsdienu Polijas
lielāko meistaru darbi.

Tūkstošiem maskaviešu, vairāk nekā
100 galvaspilsētas uzņēmumu un iestā-
žu darbinieku ekskursijas un darbaļau-
dis no citām mūsu zemes pilsētām ie-
pazinās ar ievērojamāko poļu māk-
slinieku sasniegumiem.

Atsauksmju grāmatā mākslinieki,
strādnieki un studējošā jaunatne, izsa-
kot pateicību poļu organizācijām, kas
šo izstādi rīkojušas, raksta, ka polu
tēlotājas mākslas skate palīdz vēl vai-
rāk stiprināt kultūras sikarus starp
Polijas un PSRS tautām.



UNGARIJAS JAUNĀ LITERATURA
J. LAPONOGOVSJaunā ungāru rakstnieka Tamaša

Acela romānā «Brīvē» ir divas epizo-
des, kas izskatās kā vēstures robežzī-
mes. Tās šķir vienu no otras tikai div-
arpus mēneši. Bet šā perioda nozīmi
nevar novērtēt tikai pēc kalendāra: ša-
jā laikā dzima ungāru tautas brīvība.

. . . Budapešta atbrīvošanas priekš-
vakarā. Vācu fašistiskie okupanti, ku-
rus Padomju Armija nupat izdzina no
Peštas, nostiprinājušies Būdā un no
turienes apšauda pilsētas daļu, kas at-
rodas kreisajā krastā. Gan te, gan tur
spalgi sprāgst mīnas, sagāžas nami,
birst zemē dakstiņi.

Pa ielām velkas izvārguši cilvēki.
Noskranduši vīrieši un sievietes stiepj
cieši piebāztas mugursomas, saiņus, se-
gas. No dēļu galiem sanaglotās raga-
viņās sēž kaut kādās lupatās Ievīstīti

. bērni. Ļaudis klūp uz apledojušā bru-
ģa, pagurumā pakrīt . . .

Un, lūk, pirmais brīvais Pirmais
maijs. Kā pārvērtušās atbrīvotās gal-
vaspilsētas ielas! Tās pārplūdinājusi
cilvēku jūra, kurai neredz ne gala, ne
malas, sarkanu un trīskrāsainu karogu,
transparentu, ģīmetņu, ziedu Jūra .. .
Pa Andraši prospektu iet demonstrantu
kolonas. Visur smaidi, joki, smiekli.

Atskan dziesma. Vīrieši noņem ce-
pures.

— Ak, dievs, vai patiešām mēs bei-
dzot esam sagaidījuši to brīdi? ... —
kāds Iesaucas. — Cilvēks var dziedāt
pilnā balsī uz ielas Internacio-
nāli! . . .

Tamaša Acela romāns, kas stāsta
par Ungārijas tautas demokrātiskās re-
publikas dzimšanas dienām, Izpelnījies
Staļina prēmiju par 1981. gadu. Sī
«visaugstākā balva, kādu vien var sa-
ņemt savā mūžā rakstnieks, — pateica

Tamašs Acels, — pieder ne tikai man,
bet arī visai Ungārijas jaunajai litera-
tūrai, kas cīnās par tautas interesēm,
par sociālisma celtniecību, par mieru».

Ungārijas rakstnieku un dzejnieku
daiļradei aizvien raksturīgāki kļūst
centieni patiesīgi, no sociālistiskā reā-
lisma pozīcijām attēlot Jauno dzīvi, ko
ceļ tauta Ungārijas darbaļaužu partijas
vadībā. Un tas attiecas ne tikvien uz
jaunajiem, bet arī uz vecākās paau-
dzes rakstniekiem.

Ievērojamais ungāru rakstnieks Pe-
ters Verešs laidis klajā stāstu krājumu
«Pārbaudījums», kurā patiesīgi un
spilgt i notēlota mūsdienu Ungārijas
dzīve. Pašlaik Verešs raksta triloģiju
«Trīs paaudzes». Triloģijas pirmā daļa
Jau iznākusi. Tas ir talantīgs vēstī-
jums par ungāru zemnieku un

likteņiem divdesmitā gadsimta sākumā.
Cits rakstnieks — Pāls Sabo — pla-

ši pazīstams Ungārijā un ārpus tās
robežām ar lieliskajām filmām «Pēda
zemes» un «Atbrīvotā zeme», kas ra-
dītas, izmantojot par pamatu viņa ro-
mānus. Pirmajā ar lielu meistarību
aprakstīta darba zemnieku bezcerīgi
drūmā dzīve vecajā, pņsfeodaļajū Un-
gārijā un pastāstīts par likteņa pabēr-
nu Izmisīgajiem mēģinājumiem aizstā-
vēt savas eksistences tiesības. Otrā
romānā P. Sabo notēlo vēsturiskās die-
nas, kad Padomju Armija atbrīvoja
Ungāriju. Tā galvenais varonis ir mums
jau no filmas «Pēda zemes» pazīsta-
mais Jožefs Gozs. kas a/brīvots no cie-
tuma un atgriezies dzimtajā ciemā.
Ieslodzījumā pavadītie gadi daudz ko
iemācījuši viņam. Viņš Jau nav vairs

vientuļš dumpinieks vieninieks, kas cī-

nījās tikāl par savu «pēdu zemes»,
bet gan apzinīgs revolucionārs, kas
savā ciemā realizē zemes reformu. '

Pie jauniem darbiem patlaban strā-
dā ,rakstnieki Bela Ilešs, kas padomju
lasītājiem pazīstams ar savu romānu
«Karpatu rapsodija», Sandors Gergels,
DJuļa Hajs ūP citi. Bela Hešs Jau pa-
beidzis triloģiju, kas veltīta Padomju
Savienības Lielajam Tēvijas karam un
Ungārijas atbrīvošanai.

Aizvien lielāku vietu ungāru mūs-
dienu literatūrā iekaro Jaunie rakstnie-
ki, kas izveidojušies Jau tautas demo-
krātiskās iekārtas pastāvēšanas laikā.
Viņu skaitā Ietilpst, starp citu, arī
Staļina prēmijas -laureāts Tamašs Acels.
Ungāru lasītāji Iepazinās ar viņu vis-
pirms kā ar asu publicistisku rakstu
autoru avīzē «Sabad Nop». Tamašs
Acels tajos deva iznīcinošus triecie-
nus reakcionārās ideoloģijas paudē-
jiem, slepeniem un atklātiem tautas
ienaidniekiem. Tam pašam mērķim bija
veltītas arī viņa dzejas, kuru krājums
iznāca 1948. gadā. Pēc tam Acels ra-
dīja jau pieminēto romānu «Brīvē»/

Sājā romānā sadūrušās vaigu vaigā
divas Ungārijas. Drosmīgām reālistis-
kām Iezīmēm autors notēlo Šķiru nežē-
līgo kauju. Vienā pusē ir Iekšzemes
un ārējās reakcijas apvienotie spēki,
otrā pusē — Ungārijas jaunās demo-
krātijas spēki, kas kļūst aizvien stip-
rāki.

Komunists Holders saliedē strādnie-
kus un noorganizē demontētās un saim-
nieku pamestās rūpnīcas atjaunošanu.
Kopā ar veco strādnieku Kranču Hol-
ders meklē ierīces, kas saglabājušās
neskartas, un izejvielas. Pagrabos viņi
atrod astoņas virpas, nelielu ēvelmaši-

nu, vecas vīles, urbjus, citus Instru-
mentus.

Strādnieku pašaizliedzīgais darbs dod
raženus augļus. Jau pēc trim nedēļām
sāk strādāt pirmās mašinas. Sājā dienā
uz rūpnīcas korpusa jumta parādās
milzīgs, no vairākiem drēbes gabaliem
sašūts karogs: «Lai skatās pilsēta!»

Bet tajās pašās dienās, kad Holders,
Krancs un viņu biedri, netaupot spē-
kus, atjauno pamesto un sagrauto rūp-
nīcu Jaunai dzīvei, kad jauncelsmes
darbs sāk mutuļot visā Budapeātā, vi-
sā zemē, nesnauž arī dažādās spraugās
paslēpušies Ienaidnieki. Lielrūpnieka
Kondajl villā, vienā no visbagātāka-
jiem Būdas stūrīšiem, sapulcējusies bi-
jušie rūpnieki un zemes magnāti, fi-
nansu dūži, tirgoņi...

«Kondoji sažņaudza dūres.
— Mēs esam pazaudējuši visu: man-

tu, zemi, varu. Bet vai patiešām mēs
pazaudējām to visu uz laiku laikiem?...

Fileps uzmanīgi klausījās . . . Viņu
ļoti satrauca visa šī saruna. Kondoji
pateica tieši to, ko viņš pats nekā ne-
varēja formulēt. Varbūt vēl viss nav
zaudēts. Varbūt vēl ir cerība?

— Nomierinies! Kamēr angļi un
amerikāņi Ir šeit, tev nav ko bīties no
boļševikiem.

— Bet kādreiz viņi taču aizies pro-
jām no šejienes, — Iesprauda Fileps.
— Kas būs tad?

— Jā, kas būs tad?
— Kādreiz . .. Vai tu zini, ko no-

zīmē «kādreiz»?
Iespējams, ka nekad . . .»
Viņi sapulcējušies pirmo reizi, pār-

baudot tausta cits citu, runā ar aplin-
kus mājieniem, bet šajā mājienu miglā
jau Iezīmējas Ungārijas reakcijas Jau-
nie plāni. Lasītājam ir skaidrs, ka tieši
šādās sanāksmēs izveidojās pret repub-
liku vērstā sazvērestība, ko vadīja
amerikāņu aģents Ferencs Nadjs.

Terorista Fabri nogalina divus pa-
domju virsniekus un demokrātiskās po-
licijas vecāko leitnantu. Garīdznieks
Jonass dod Fabri svētību Šim slepka-
vībām. Viņa draudīgajā tēlā mēs sa-
redzam citu sazvērnieku — kardināla
Mindsenti un tā pēcteča Jožefa Gresa
iezīmes. ..

Romāns «Brīvē» laists klajā ungāru
valodā apmēram pirms četriem gadiem.
Sājā laikā notikušas lielas pārmaiņas
ne tikai Ungārijas ekonomikā, bet ari
tās kultūras laukā. Radušies daudzi
jauni darbi, kuros notēlota ungāru tau-
tas dzīve brīvībā, ko tā nosargāja un
paglāba no ienaidnieku uzbrukuma mē-
ģinājumiem.

Te vispirms jāatzīmē tāpat ar Staļina
prēmiju apbalvotais Sandori Nadja
stāsts «Samierināšanās». Tā ir lappuse
no Ungārijas Jaunās laultu dzīves, kurā
vēstīts, kā pārveidojas trūcīgā zemnie-
ka liktenis, kas gadsimtiem ilgi nebija
mainījies, kā dzimst kolektīvās dzīves
Iekārta. Ferencs Karintijs, kas Ir vai-
rāku strādnieku šķiras dzīvei veltītu
noveļu autors, uzrakstījis stāstu «Trīs
jautri virpotāji», kurā notēlo, kā un-
gāru strādniekos rodas Jaunas attiek-
smes pret darbu.

Radīt Ungārijā literatūru, kas at-
bilstu Jaunajam laikmetam, palīdzējusi
pasaulē visprogresīvākās padomju kul-
tūras milzīgā labvēlīgā ietekme. Unvri-
rijā plaši izplatījusies padomju daiļli-
teratūra, iegūstot ārkārtīgi lielu popu-
laritāti. Majakovska darbi vecajā Un-
gārijā bija aizliegti, tagad tie izdoti
daudz reižu desmitiem tūkstošiem ek-
semplāru lielos metienos. 1951; gada
beigās Iznāca Maksima Gorkija stāsta
«Māte» septītais izdevums un M. So-
lochova romāna «Plēsums» astotais
izdevums. Milzu metieniem laistas klaja
N. Ostrovska «Kā rūelījās tērauds»,
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KARA VIRTUVEJktīrttēs gadi, bet 1941. jgada 32. ya
njjS nekad neizzudīs no tautu atmiņas.
81 diena paliks vēsturē, likdama atce-
rēties vienu no vistumšākajiem nozie-
gumiem, ko pastrādājuši XX gadsimta
imperiālistiskie plēsoņas. Uņ vēsturē
paliks Ierakstīts, ka, lai ari par nozie-
guma tiešo izpildītāju tika izraudzīts
hitleriskais fašisms, amerikāņu un ang-
ļu imperiālisms bija tas, kas iedvesmo-
ja un organizēja nacistu ordu iebruku-
mu Padomju Savienībā. Ārkārtīgi pār-
liecinoši šis fakts savā laikā atklāts
Padomju Informācijas biroja izziņā
«Vēstures viltotāji».

Vladimirs Iļjičs Ļeņins uzsvēris, cik
svarīgi ir izpētīt karu izcelšanās vēstu-
ri un atmaskot velnišķīgās «kara vir-
tuves» noslēpumus. īpaši nepieciešami
tas ir tagad, kad, lielā Staļina aicināti,
cīņai par mieru cēlušies simtiem mil-
joniem cilvēku visā pasaulē. «Kara
virtuves» sīkai izpētīšanai ir liela no-
zīme miera cīņā.

Tieši tādēļ uzmanību saista Džeimsa
Martina grāmata «Biznesa brālība»,
ko nesen krievu valodā laidusi klajā
Maskavā Ārzemju literatūras izdevnie-
cība. Grāmatas autors nav komunists,
viņu nevar pat pieskaitīt progresīvās
buržuāziskās inteliģences aprindām.
Džeimss Martins Ir jurists, Ierēdnis,
kas diezgan ilgi bijis amerikāņu valdī-
bas dienestā gan Ruzvelta, gan Trume-
na laikā un kas no šī dienesta aizgā-
jis tikai 1947. gadā. Dienesta specifika
Jāvusi viņam Ielūkoties pašos apslēp-
tākajos modernā kaca virtuves noslē-
pumos, un ar to pieticis, lai kārtīgā
buržuā jūtas un domas novestu līdz
samulsumam un šausmām. Iepazinies ar
Volstrita aizkulisēm, Džejmss Martins
kļuvis par domājošu, kaut arī apro-
bežoti, taču kritiski domājošu cilvēku.

Protams, savā grāmatā Martins ir
tālu no pareiziem secinājumiem . Un
grāmatas noslēguma rindkopa skan
nevis kā trauksmes zvans, bet kā visai
nevarīgs iebiedēta naiva cilvēka iz-
teikts brīdinājums. «Secinājums no
risa teiktā, — grāmatu noslēdzot, sa-
ka Martins, — ir nevis tas, ka Vācija
ir nenovēršams drauds, bet gan tas,
ka mūsu zemē ir spēki, kuri var Vā-
ciju pārvērst par tādu draudu. Un
pats galvenais, šie spēki var radīt šādu
pašu draudu arī pie mums, Savienota-
jās Valstīs, un, nevis organizējot sa-
zvērestību, kuras mērķis izdarīt poli-
tisku apvērsumu, bet mierīgas, uz «ko-

.r^rdaltcm. ' apsvērumiem» balstītas
' darbības ceļā. Cilvēki, kas to izdarīs,
ir nevis fašisti, bet biznesmeņi; viņi ir
nevis noziedznieki, bet «godājami
ļaudis».

Ņemot vērā, ka Martina grāmata
Amerikā iznākusi jau 1950. gadā, kļūst
redzams autora politiskais aklums.
Jaņ seņ Volstrita biznesmeņi kļuvuši
par nelabojamiem fašistiem, jau sen
viņi dara visu, kas vien viņu spēkos,
lai Vāciju un arī Japānu pārvērstu par
draudu mieram. Bet tas, ko Martins
sauc par «politisku apvērsumu», Ame-
rikā jau sen izdarīts, Jo tā terora kun-

dzība, kas tur pašlaik pastāv, ne ar ko
neatšķiras no hitleriskās Vācijas «kār-
tības». Martina grāmatā ietvertie
fakti to pierāda apbrīnojami skaidri
un pārliecinoši. Martina grāmatas vēr-
tība meklējama galvenokārt šo faktu
izklāstā. Un šie fakti, varbūt pat pret
autora gribu, atmasko mūsdienu impe-
riālisma drausmo būtību.

Tiesa, pat faktu izklāstā Martins
netiek vaļā no savas buržuāziskās ap-
robežotības. Itin bieži viņš rūpīgi no-
gludina asumus, neizsaka visu līdz ga-
lam. Lūk, raksturīgs piemērs.

Stāstīdams par vienu no hitleriskās
Vācijas balstiem, par vienu no vācu
tērauda un lielgabalu karaļiem — par
Alfrēdu Ganielu, autors paziņo, ka šis
rūdītais ieroču fabrikants nopratināša-
nas laikā palielījies, ka kara gados
viņš l/.pildījls ārkārtīgi slepenus ASV
valdības uzdevumus. Uz Martina ne-
atlaidīgajiem jautājumiem par šo uz-
devumu raksturu Ganiels atteicies at-
bildēt. Viņš pateicis vienīgi to, ka
Šveicē uzturējis kontaktu ar Stratē-
ģiskā dienesta biroja Eiropas misijas
vadītāju Alenu V. Dallesu (pazīstamā
kara kurinātāja Džona Fostera Dallesa
brālis).

Te Martins liek punktu un šo ļoti
svarīgo epizodi vairs neskar, kaut ari
Viņam nebūtu bijis jāpieliek pārāk
daudz pūļu, lai patiesību parādītu līdz
galam. Mums šī patiesība zināma no
jau minētās Padomju Informācijas bi-
roja izziņas: Alens Dalle.ss Šveicē no-
darbojās ar dažādām tumšām maehi-
nacijām un veda sarunas par separātu
mieru ar Hitleru.

Martina iztirzātais galvenais te-
mats — kapitālistisko monopoliju varo-
nība un bīstamība — grāmatā It kā
sadalās divos apakštematos. Pirmais —
vācu monopolistu sadarbība ar hitleris-
ko bandu, tiešā līdzdalība kara izrai-
sīšanā; otrs — «lielā biznesa» starp-
tautiskie, kosmopolītiskie sakari, gal-
venokārt amerikāņu un vācu monopo-
listu sakari. Taču Jāatzīmē, ka daudz-
maz droši, asi un pamatā pareizi Mar-
tins Izstrādā tikai pirmo apakštematu.
Runājot par otro Jautājumu, autors
daudz «kautrāks», bieži vien noklusē
faktus un secinājumos ir apbrīnojami
naivs.

Tagad, protams, katram Ir skaidrs,
ka hltlerisms ir vācu monopolistiskā
kapitāla auklējums. Jaunie fakti, ko
savā grāmatā min Martins (līdztekus
citiem, jau agrāk zināmajiem faktiem),
to pasvītro vēlreiz un atsedz vācu
kapitālistu un nacistiskās partijas sa-

karu rūpīgi slēpto mechaniku. No šā
redzes viedokļa sevišķi interesants ir
notikums ar «īpašo rēķinu».

Starp vācu baņķiera fon šredera
(Ņujorkas baņķiera Henrija Sredera.
kuram ar sirdi un dvēseli kalpoja
Alens Dalless, brālis) dokumentiem at-
rastas vairākas «paša» Himiera parak-

stītas vēstules. Tās bija pavisam īsas
un vienveidīgas: visuvarenais Himlers
pieprasīja no baņķiera naudu. Runa
vienmēr bija par lielām sumām, kas
dažkārt sniedzās pat miljonos marku.
Pats par sevi šis fakts liecina vienīgi
to, ka fon Sreders bija nacistu partijas
baņķieris. Taču, salīdzinot šīs vēstu-
les ar dažiem bankas dokumentiem, t5s
kļūst sevišķi Interesantas.

Bankas grāmatās atrasts kāds sle-
pens rēķins, kas figurē ar nosaukumu
^sondereonto». Lūk, ko par šo lietu
stāsta Martins: «Mūs tūdaļ pārsteidza
noguldītāju vārdi: tās visas bija pirmā
lieluma zvaigznes. Sākot ar 1933. gadu,
grāmatvedības sarakstos visu laiku fi-
gurēja četrdesmit — piecdesmit vārdi,
kuru vidū bija apmēram divi desmiti
pašu lielāko vācu rūpniecības firmu —
ogļu, metalurģisko, mašīnbūvniecības,
ķīmisko, eleķtrotochnisko, transpor-
ta u. c. — visredzamākie vadītāji. Ne-
skaitāmo korporāciju vidū, ar kurām
bankai bija darīšanas, šīs personas
varbūt nebūtu sevišķi saistījušas uzma-
nību, ja nebūtu divu apstākļu: uz šā
rēķina iemaksāto ieguldījumu regulā-
rais raksturs un tas, ka naudas atlikums
šai rēķinā samazinājās pēc katras Him-
iera vēstules, kurā tas pieprasīja
naudu.»

Tā tika iegūti dokumentāli pierādī-
jumi, ka vācu rūpniecības magnāti
tieši finansēja httlerlsmu un tā
drausmīgos pasākumus. Jāpiebilst tikai,
kā to ziņo Martins kādā citā savas
grāmatas vietā, ka arī Volstrits vācu
kara mašinu* finansēja ar brāļu Srede-
ru banku starpniecību. Tā noslēdzas
biznesmeņu noziedzīgās sadarbības
loks.

Martins min vēl ne mazums faktu,
kas pierāda, ka Hitlers bija tikai kapi-
tālistu marionete. Viņš konkrēti min
Hitlera saites ar Krupu, kuras bija tik
ciešas, ka īsļ pirms 1934. gada jūnija
slepkavībām, kas pazīstamas ar nosau-
kumu «nacistiskās partijas tīrīšana»,
Hitlers speciāli atbrauca uz Krupa
vasarnīcu «apspriesties» .. i

Padomju lasītāju, bez šaubām, ļoti
interesē tā grāmatas daļa, kurā atklā-
jas aizokeāna biznesmeņu sakari ar
viņu draugiem Eiropā, konkrēti Vāci-
jā, sakari, kas nepārtrūka ari kara
laikā. Starp citu, vārds «sakari» ' ir
pārāk labs, lai apzīmētu tās noziedzī-
bas, kuras šie «godīgie» ļaudis pastrā-
dāja aiz savu tautiešu muguras, laikā,
kad cīņā pret Hitleru gāja bojā ame-
rikāņu karavīri. Pat no buržuāziskās
likumdošanas viedokļa, tādus nodarīju-
mus soda krimināllikums, un tos sauc
par nodevību, par noziegumu savas
tautas un visas cilvēces priekšā.

Baigas, gluži neticamas lietas stāsta
Džeimss Martins! Minēslmtikai dažus
šai grāmatā publicētos faktus.

... Daudzas mātes un sievas rau-
dājušas par saviem tuviniekiem — J ūr-

niekiem, kas gājuši bojā, kalpodami
hz amerikāņu tirdzniecības flotes ku-
ģiem. 9os kuģus torpedēja vācu zem-
ūdenes, turklāt lielāko tiesu Amerikas
krastu tuvumā. Kuģu atiešanas laiku
un vietu rūpīgi slēpa, un tomēr ie-
naidnieks bija lieliski informēts. So
mīklu uzminēja tikai 1942. gadā, kad
desmitiem kuģu ar kravu un cilvēkiem
Jau bija nogājusi dibenā.

Izrādījās, ka amerikāņu apdrošinā-
šanas sabiedrības, kas apdrošināja ku-
ģus un kravu, gribēdamas samazināt
savu komerciālā riska daļu, pārapdro-
šināja šos objektus Clrlches apdrošinā-
šanas sabiedrībās Šveicē. Bet tās
savukārt kuģus un kravas pāraņdrošlnā-
ja . .. Minclienes apdrošināšanas sa-
biedrību apvienībā. Saskaņā ar apdro-
šināšanas noteikumiem, sīkus datus —i
kuģa nosaukumu, atiešanas laiku un
kravas raksturu — Jau laikus telegrā-
fiski paziņoja uz Cirich!, bet no turie-
nes bez kavēšanās — uz Minchenl.
Kā Izsakās Martins, visslepenākās ai-
nas par jūras kuģniecību tika pasnieg-
tas ienaidniekam «uz sudraba paplā-
tes» . Tiesa, vācu apdrošināšanas sa-
biedrībām Šādas operācijas maksāja
naudu, tās labi zināja, ka apdrošina
bojā ejai nolemtus kuģus un kravu,
bet Hitlera valdība bagātīgi kompen
sēja zaudējumus.

Kuģu īpašnieki apdrošināšanas prē-
mijas saņēma dolāros. Dabiski roļas
jautājums — kur tad blokādes apstāk-
ļos hitleriskā Vācija dabūja tik daud»
dolāru? Atbildi uz šo jautājumu atro-
dam citā Martina grāmatas nodaļā.

Viena no raksturīgākajām kapitālis-
ma pašreizējās attīstības posma pazī-
mēm ir monopolistu interešu un salšu
ciešais samezgļojums starptautiskā, vi-
sas pasaules mērogā. Atsevišķa uzņē-
muma īpašnieku, kaut arī tā firma ir
zināma, nav nemaz tik viegli noteikt.
Šķietami īsti vāciski uzņēmumi bieži
vien patiesībā piederēja amerikāņiem,
bet bija arī otrādi. Kā pirms kara, tā
kara laikā abu valstu biznesmeņi rūpī-
gi slēpa šīs saites. Rīkojās dažādi: uz-
ņēmumus pārdēvēja, izmantoja fiktīvus
īpašniekus, slēdza fiktīvus pārdošanas
līgumus ar neitrālu valstu firmām utt.
Un kaut arī file paņēmieni ne vienmēr
bija efektīgi, biznesmeņu rīcībā palika
citas spraugas, pa kurām dolāri arī ka-
ra laikā saplūda vācu kapitālistu sei-
fos.

Lūk, divi piemēri. 1932. gadā vācu
firma «Henckel» organizēja Savieno-
tajās Valstīs fiktīvu akciju sabiedrību.
Sīs firmas uzdevums bija vienkāršs —
tirgoties ar firmai «Henckel» piede-
rošajām patentēta. 1939. gadā, īsi pirms
kara, izstrādāja vienu no tipiskākajam
blēdībām. Fiktīvā akciju sabiedrība
Izdarīja savās grāmatās fiktīvu ierak-
stu, ka tā kādai Šveices firmai parādā
divi miljoni dolāru. «Parāda» segša-
nai amerikāņu firma ik gadus pārskai-

tīja Šveices firmai 300.000 dolāru, kas
Mdaļ nonāca firmas «Henckel» rokās. '

Otrs piemērs. Pazīstamais vācu mo-
nopols «I. G. Farbenlndustrie» kara
laikā, dabiski, nevarēja eksportēt sa-
vus ražojumus uz Latlņamerikas val-
stīm. Bet, saskaņā ar pirms kara no-
slēgto vienošanos, «Farbenlndustrie»
filiāles Latlņamerikā apgādāja ameri-
kāņi. Tur precēm uzlīmēja vācu eti-
ķetes un pārdeval Tā nošāva divus za-
ķus u« reizi: saglabāja klientūru, un
dolāri nokļuva «I. G. Farbenlndustrie»
kasē.

Nav Iespējams uzskaitīt visas viltī-
bas, kādas pielietoja «brāļi biznesme-
ni», lai saglabātu savus noziedzīgos
kosmopolītiskos sakarus. Piemēram,
pazīstamā firma «Philips» skaitījās ho-
landiešu uzņēmums, bet īstenībā bija
tipisks kosmopolītisks uzņēmums, kura
filiāles bija izsvaidītas visā pasaulē.
«Philips» uzņēmumi kara laikā centīgi
strālāja vāciešu labā. Taču pietrūka
daiu izejvielu, kuras vajadzēja ievest
no Amerikas. Un «Philips» viri šīs
izejvielas dabūja. Tās apgādāja ame-
rikāņu izlūkošanas dienests, kuram kā
kompensāciju piesolīja «vērtīgas» zi-
ņas ... Taisnību sakot, te nav par ko
brīnīties: amerikāņu izlūkošanas die-
nestu vadīja Volstrita uzticamais
aģents — Alens Dalless.

Grāmatas autors sīki attēlo zaudē-
jumus, ko ASV nodarījuši kapitālistu
kosmopolītiskie sakari, lielā biznesa
līgumi un vienošanās. Pirms kara no-
slēgtās patentu vienošanās noveda līdz
tam, ka virkne svarīgu stratēģiskās
produkcijas veidu kļuva par deficīta
precēm.

Martins apstiprina arī citu, mums
Jau agrāk zināmu patiesību: amerikāņu
aviācija nežēlīgi bombardēja vācu pil-
sētas, bet uzņēmumi, kuru pastāvēšanā
bļja ieinteresēti amerikāņu kapitālisti,
«brīnumainā» kārtā palika neskarti.
Martins raksta par «I. G. Farbenln-
dustrie» rūpnīcu Ķelnes tuvumā, kas
līdz ar divām citām kara rūpnīcām pa-
lika neskartas gandrīz pilnīgi sagrau-
tajā pilsētā.

Martins atsedz okupācijas varas or-
gānu īsto seju, nosaucot vārdā biznes-
menus, dažādos padomnieku posteņos,
vīru», kas īstenībā bija ASV monopo-
lu pārstāvji Vācijā. Grāmatā papādlts,
ka viļeu kapitālistiskās haizivis, tai
skaitā ari «sondereonto» ieguldītāji,
saņem palīdzību un atbalstu ao šiem
Volntrlt» sūtņiem.

Pēdējos gadus raksturo vēl atklātāks
Volstrita karagājiens pret mieru - Biz-
nesmeņu starptautiskā brālība vēl ne-
kaunīgāk tiecas izraisīt jaunu pasaules
karu. Bet, Jo nesavaldīgāki kļūst jaunie
pasaules kundzības pretendenti, jo spē-
cīgāks tr tautas masu pretspars.

Ir loti labi, ja miera cīnītāji zina
ienaidnieka zvēra tikumus un viltības.
Zināmu pakalpojumu «kara virtuves»
pētīšanā var sniegt ari Džeimsa Mar-
tina grāmata.

V. Klaviņš



UNGARIJAS JAUNĀ LITERATURA
Turpinajum» no 5. lapot puaM

A. Fadejeva «Jaunā gvarde», V. Aža-
jeva «Tālu no Maskavas» un citas grā-
matas. 1950. gadā vien Ungārijā izdots
vairāk nekā 160 padomju daiļiiteratu-
1as darbu-1, 5 miljonu eksemplāru kop-
metienā,

Padomju literatūras ietekmē Ungāri-
jas rakstnieki un dzejnieki atbrīvojas
no konvencionāli romantiskiem un na-
turalistiskiem paņēmieniem īstenības
attēlošanā, nostājas uz sociālistiskā
realigma ceļa.

Balstīdamies uz dižā Petefi revolu-
cionārajām tradīcijām un kaujiniecisko
padomju dzeju, ievērojamus panākumus
guvuši ungāru dzejnieki. Jāmin Zol-
tans Zelks, kas uzrakstījis ļoti jauku
biedram Staļinam veltītu poēmu, kā
arī Djuļa Iješs un ungāru proletāriskās
dzejas pamatlicēji Emils Madarass un
Andors Gābors.

Nozīmīgs notikums bija jauno dzej-
nieku dzejoļu krājuma «Lido dzirkste-
le» iznākšana. Savas dzejas krājumam
devis Peters Kucka, kas izbaudījis gan
beztiesīga laukstrādnieka dzīvi, gan
kalnrača smago darbu, strādājis par
mūrnieku un avīžu pārdevēju. 1944. ga-
dā viņš kopā ar 19 biedriem aizbēga
no Hortija armijas, negribēdams karot
pret savu atbrīvotāju — Padomju Sa-
vienību. Līdzās ievietoti talantīgā
dzejnieka Djulas Tota dzejoļi. Viņš bi-
ja divpadsmitais bērns sīkzemnieka ģi-
menē, dzīvoja pusbadā un Jau 18 gadu
vecumā bija spiests savu politisko uz-
skatu dēļ slēpties no fašistiem.

«?So darbu ritmu, — teikts krājuma
priekšvārdā. — radījusi darbgaldu
klaudzoņa. traktoru dunoņa, cilvēku

līksmie smiekli ... Tā Izveidojas cieš
un nesaraujami sakari starp darba taut
un māksliniekiem, kas attēlo īsteni
bu ... Viņu daiļdarbos parādās to tēli
kas kļūst par uzvarētājiem darba sa
censībā, cilvēki, kas uzvar grūtības
laimīgie varoņi no tautas vidus. Viņi
darbos parādās mūsu uzvarām vaina
gotais plāns: sociālisms».

Jaunā Ungārija pašlaik pārdzīvi
svarīgu posmu — rodas un veidoja
īsta tautas kultūra, tuva un saprotam;
darbaļaudīm, nacionāla formā un so
cialistiska saturā. Līdztekus tam tau
tas demokrātija apgūst arī klasiski
mantojumu. Ungāru literatūras klasiķi
un pagātnes progresīvo rakstnieki
darbus izdod neredzēti lielos metienos
.1951. gadā laistas klajā Janoša Araņa
Zigmonda Morica, Atilas Jožefa, Mik
loša Zriņji darbu izlases, Sandora Pe
tefi dzeju pilnīgs izdevums un cita;
grāmatas. Šā gada sākumā izdota an
toloģija «Ungāru dzejas septiņos gari
simtos». Tajā savākti vienkopus unga
ru dzejnieku labākie darbi, kas radīt
700 gadu laikā — tūkstoš divi simt
dzejoļu, tautas dziesmu, baladu. Tuvā
kajos gados paredzēts izdot ungāri,
literatūras klasiķu darbu 70 sējumus.

Zīmīgs ir milzīgais un Joprojām pie
augošais pieprasījums pēc grāmatān
visā zemē. Ja 1938. gadā Ungārijā iz
doti 7,8 miljoni grāmatu, tad 1948. ^dā— jau 46,7 miljoni, 1950. gadā — aj
63 miljoni un JP5L gadā — vēl vai
rāk. Grāmatas dienā 1951. gadā pār
dots ap 700 tūkstoš grāmatu; 250 lūk
stošus no tām Iegādājušies zemnieki.

Brīvē plaukst un zied Jaunās Un
garijas kultūra. ,

Skati no Konservatorijas teātra fakultātes diplomdarbu izrādēm.
1. attēlā — M. Gorkija «Sīkpilsoņi». Tatjanas lomā E.Dūda, Teterevalomā
Z. Priekulls. 2. attēla A. Upīša «Zaļā zeme». Annas lomā H. Roma-
nova, Lienes lomā B. Indriķsone. 3. attēlā — K. Treņeva «Ļubovā
Jarovaja». Svandjas lomā A* Liniņš, Koškina lomā Z. Priekulis, Ļubo-
vas lomā H. Romanova. V. Lavrentjeva uzņ.

ŠONEDĒĻ
Viļņas Krievu drāmas teātra

viesizrādes Latvijas PSR Valsts
Krievu drāmas teātra telpās;

Šodien — dienā un vakarā «Lūzums»,
23. jūnijā — «Otello», 24. jūnijā —
«Vilki un avis», 25. jūnijā — «Trīs
kareivji», 26. , jūnijā — «Otello»,
28. jūnijā — «Suns uz siena kaudzes».
Dienas izrādes sākums pīkst. 13, vaka-
ra — pīkst. 20.

*
Šodien Operas un baleta teātri Rī-

gas ehoreografiskās skolas audzēkņu
atskaites koncerts. Fragmenti no Čai-
kovska, Kreina, Puni baletiem un tau-
tas dejas. Sākums pīkst. 12.

° Kultūras un atpūtas parka brīv-
dabas teātrī: pīkst. 13 — Siaļina prē-
mijas laureāta prof. B. Kuzņecova
lekcija «Padomju dabas zinātņu jau-
nākie sasniegumi»; pīkst. 15 — Latvi-
jas PSR Valsts kora sieviešu ansambļa
konceris; pīkst. 18 — Dailes teātra
viesizrāde — «Divpadsmitā nakts».

° Apgabala virsnieku , namā Leņin-
gradas mākslas meistaru koncerts. Sā-
kums pīkst. 20.30.

° Dzintaru koncertzālē KPFSR No-
pelniem bagātā mākslinieka, Staļina
prēmijas laureāta P. Kadočņikova rado-
šā darba vakars. Sākums pīkst. 21.

25. Jūnijā Operas un baleta teātrī
Leņingradas Akadēmiskā S. Kirnva
vārdā nosauktā operas un baleta teatr?
solistu Staļina prēmijas laureātu
A. Seļestas un A. Makarova viesizrā-
de — Asafjeva balets «Bachčisarajas
strūklaka». Sākums pīkst. 20.

26. jūnijā LatvijasPadomjurak?nieku savienībā tikšanās ar igauņu pa
domju dzejniekiem Deboru Vārandi ur
Staļina premiļas laureātu Juchan;
Smūlu. Sākums pīkst. 19.

° 1.atvijas Padomju mākslinieku
savienībā teātra dekoratoru un nofnr
mētāju sekcijassanāksme. Sākum.pīkst. 19.

° Konservatorijas zālē Maskavai
konservatorijas aspirantes Z. Zarānes
koncerts. Programa Musorgskls, Lists,
Šopens. Sākums pīkst. 21.

27. Jūnijā Latvijas Padomju māksli-
nieku savienībā grafiku sekcijas sa-
nāksme. Sākums pīkst. 18.
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FRANCIJAS POLICIJA UN TEATRIS

Rp zemju piezīmes

Pirms neilga laika Parīzes policistos
un pat to augstā priekšnieka — Senas
departamenta prefekta — sirdī pamodās
apbrlnofami -šmaigas» Jūtas pret teātri
«Ambigue». Parizes «kārtības sargu»
aizgrābjošā gādība par šo teātri aiz-
sniedzās tik tālu. ka 8. maijā, atsau-
coties uz kaut kādiem «drošības pasā-
kumiem» , prefekts pieņēma lēmumu
slēgt to.

Kas bija pamatā šai «uzmanībai»,
ko gumilas rundziņas bruņinieki dāvā-
ja teātrim «Ambigue»? Izskaidrojums
pavisam vienkāršs. Izrādās, teātra ko-
lektīvs pēdējā laikā gatavoja progre-
sīvā rakstnieka Rozē Vaijana lugas
«Pulkvedis Fosters atzīst sevi par vai-
nīgu» uzvedumu. Sājā lugā atmaskoti
amerikāņu imperiālistu baismie nozie-
gumi Korejā.

Sakarā ar to, ka nebija nekāda for-
māla iegansta noliegt izrādi, prefekts
pieķērās kā slīkonis salmiņam kaut
kādiem mistiskiem «drošības pasāku-
miem» un, kā Jau teikts, 8. maijā,
lugas «Pulkvedis Fosters atzīst sevi
par vainīgu» ģenerālmēģinājuma die-
nā, deva rīkojumu teātri slēgt

Taču mistifikācija ar «drošības pa-
sākumiem» viņu neglāba. Parizes
demokrātiskā sabiedrība panāca pre-
fekta rīkojuma atcelšanu, un teātris
guva Iespēju pabeigt Rozē Vaijana lu-
gas iestudēšanu.

Pienāca 16. maijs — pirmizrādes
diena. Redzot, ka «likumīgā» ceļā lu-
gas iestudēšanu izjaukt niv Izdevies,
Francijas reakrija nolēma raidīt trie-
cienā pret teātri de Golla zibeņ-
zeļļus. Kā ziņo laikraksts «Humanitē»,
riegollistu banda izrādes laikā Iebruka
teātra namā, sāka izmētāt skatītāju
zālē ampulas ar asaru gāzi, izsita dur-
vīm un vitrīnām stiklus. Daļa no šiem
dauzoņām, kas bija apbruņojušies ar
dažādiem sitamajiem, rungām un pude-
lēm, metās uz skatuves un sāka pie-
kaut aktierus.

Un tomēr, neraugoties uz Šādu fi-
nālu, policijai neizdevās kļūt par uz-
varētāju savā cīņā pret teātra Izrādi.
Tiesa kas tiesa, tās iejaukšanās dēļ
pulkvedis Fosters lugas gaita tā ari
nepaguva atzīt sevi par vainīgu, toties
visi notikumi, kas saistījās ar šo iz-
rādi, parādīja, ka Amerikas kungi un
viņu dienderi Francijā pret savu gri-
bu atzinuši sevi par vainīgiem nozie-
gumos, par kuriem ir runa lugā.

HOLIVUDAS KĀRTĒJAIS
VILTOJUMS

«Vlvat Zapata», — tā saucas Ho-
livudas jaunā filma, ko inscenējis ki-
norežisors Elija Kazans pēc Džona
Steinbeka scenārija.

Emlliano Zapata. kā par to raksta
Vlljamss Fosters savos «Amerikas po-
litiskās vēstures aprakstos», ir mek-
sikāņu revolūcijas simbols. Sis Meksi-
kas apspiesto, dziļā postā un trūkumā
iedzīto zemnieku vīrišķīgais vadonis
noorganizēja un vadīja plašu kustību
pret muižniekiem ar lozungu «Zeme
un brīvība». Zapata sekmēja tirāna
Diasa gāšanu 1911. gadā un līdz mūža
pēdē|ām dienām drosmīgi, varonīgi
cīnījās pret revolūcijas nodevējiem,
kas, nespēdami nekā citādi tikt ar vi-
ņu galā, 1919. gadā Zapatu neģēlīgi
noslepkavoja.

Kā Holivudā Inscenēta filma par šo
Meksikas vienkāršās tautas varoni?

Holivudas kinovelkalnleki rupji vilto-
juši, sagrozījuši un izkropļojuši revo-
lucionāro sižetu. Nostādamies Meksi-
kas tautas draugu pozā, filmas radītāji
likuši lietā ne mazumu pūļu, lai notu-
šētu, noslēptu amerikāņu imperiālisma
lomu Meksikā.

Meksikas revolūcijai bija ne tikai
buržuāziski demokrātisks un agrārs,
bet arī pretimperialistisks raksturs. Kā
to raksta Fosters: «Porfirio Diass bija
amerikāņu Imperiālistu aģents, un tas,
ka Meksikas tauta viņu gāza, bija
tiem liels trieciens». Dlasa darbības
rezultātā 1910. gadā ap 80 procentu
kapitālieguldījumu Meksikas dzelzceļa
transportā un kalnrūpniecībā sakon-
centrējās amerikāņu monopolistu ro-
kās. Viņiem piederēja arī 70 procenti
Meksikas naftas. Amerikāņu imperiālis-
ma pārstāv.ti, sākot ar Taftu un ..bei-
dzot ar Huveru. ar visiem viņu rīcībā
esošajiem līdzekļiem centās apspiest
revolūciju. 1914. gadā prezidenta VII-
sona karaspēks sešus mēnešus okupē-
ja Vera Krucu. Pēc diviem gadiem
Vilsons nosūtī'la uz Meksiku armiju- ģe-
nerāļa Peršinga vadībā.

Holivudas tā saucamajā «revolucio-
nārajā» filmā pilnīgi noklusēta Ame-
rikas Savienoto Valstu bruņoto spēku
kontrrevoluclonarā Intervencija un ame-
rikāņu imperiālisma ekonomiskā Iespie-
šanās Meksikā .

Gluži tāpat kā filmā sagrozīts un
nomelnots Meksikas revolūcijas īstais
raksturs, izkropļots arī tās galvenā
varoņa - Zipat^s t^ls, kuru atveido-
jis kinoaktieris Marlons Brando.

Tāriēiādi filma par Meksikas revo-
lūciju ir tikpat «progresiva» kā citas
Holivudā producētās filmas, kas ne-
slēpti propagandē Volstrita magnātu
imperiālistisko agresīvo politiku.

Viļņas Krievu dramas teatra viesizrādes

Skats no B. Lavreņeva lugas «Lūzu ms» Viļņas Krievu drāmas teātra inste
nējumā. Attēlā; J. Jaņins (Goduns) un M. Buinljs (Berseņevs)

Baltijā nodibinājusies laba, intere-
santa tradīcija: kntru gadu republikas
apmainās ar krievu teātru viesizrā-
dēm. Arī šogad Rīgas Krievu drāmas
teātris izbraucis uz Viļņu, bet Rīga
viesojas Viļņas Krievu drāmas teātris.

Krievu teātris Viļņā vēl ir jauna
mākslas iestāde. Tas riarbojas tikai se-
šus gadus. Bet šai laikā teātra reper-
tuārā ienākuši daudzi lieli inscenēju-
mi — gan padomju lugas, gan krievu
un Vakareiropas klasika.

Uz Rīgu esam atveduši virkni savu
labāko iestudējumu ~r Lavreņeva lugu
«Lūzums», Gorkija lugu «Sīkpilsoņi».
'Šekspīra traģēdiju «Otello», Lope de
Vegas komēdiju «Suns uz siena kau-
dzes» , Ostrovska lugu «Vilki un avis»,
Suchova-Kobillna lugu «Krečinska kā-
zas» u. c.

Dziļa saviļņojuma pilni sraidījām tik-
šanos ar skatītājiem Padomju Latvijas
galvaspilsētā. Ar lielu interesi tagad
gaidām viņu vērtējumu un atsauksmes.

Mūsu trupa atbraukusi pUnā sastāvā.
Tajā ietilpst gan pieredzējuši, pamatī-
gu skatuves darba stāžu Ieguvuši ak-

tieri — KPFSR Nopelniem bagātais
mākslinieks M. Buinijs, L. Ivanovs,
S. Lobanovs, I. Dubravlns, G. Paļins,
S. Cvetkovs, O. Cholina, J. Višņev
ska, S. Jakovļeva, N. Kuzmina u. c,
gan talantīgi Jaunieši — J. Maivioa,
J. Jaņins, V. Kosterevs, N. Ļii-
lins, V. Krutkovs. Vairums no jauna-
jiem aktieriem nesen beiguši Valsts
teātra institūtu Maskavā.

Par režisoriem mūsu teātri strādā
Baškirijas APSR Nopelniem bagātai?
mākslas darbinieks A. Novoskoļcevs
un L. Durasovs.

Esam apņēmušies netaupīt spēkus
un pūles, lai sava teātra sniegumu pa'
rādītu rīdziniekiem no vislabākās pu-
ses, tā dodot skatītājiem pareizu priekš
statu par rosīgo kultūras un mākslas
dzīvi kaimiņu republikā — Padomju
Lietuvā.

J. Markova,
Ziemeļosetijas APSR Nopelniem
bagātā mākslas darbiniece, Viļņas

Krievu drāmas teātra galvenā
režisore

Jaunas grāmatas
Latvijas Valsts izdevniecības apgādos iznākušas jaunas "grāmatas:

M. Gorkijs. Raksti. XV sējums.
Dzejas tulkojis A. Smidre. 4212 Ipp.
Maksā 5 rubļus 95 kap.

M. Gorkijs. Vectēvs Archips un
Ļoņka. Tulkojusi Elza Egle. Ilust-ējusi
Gundega Vaska. 49 Ipp. Maksā 50 kap.

M. Saltlkovs-Scedrins. Po-
šechonas senatne. Tulkojusi Marija Sū-
mane. Mākslinieks V. Začiņajevs. 456
ipp. Maksā 8 rubļus 90 kap.'

E. Birznieks - Upīti s. Izlase
(krievu valodā). Mākslinieks M. Ozo-
liņš. 216 Ipp. Maksā 2 rubļus 20 kap.

V. Bredels, Dēli. Romāns. Tul-
kojusi E. Kliene. Vāku zīmējis
K. Freimanls. 328 Ipp. Maksā 11 rubļu
60 kap.

K. Cukovskls. Mazgāmutis.

Ilustrējis R. Mansons. 16 Ipp. Maks
65 kap.

V. Korojenko. Pazemes bērn
Tekstu apstrādājis un rediģējis N. Kc
roļenko. Tulkojis E. Birznieks-Upīth
Ilustrējusi V. Fomičeva. 88 Ipp. Maks.
95 kap.

S. M a r ša k s. Pasaka par muļķ
pelēnu. Atdzejojis P. Sils. Ilustrēji
M. Karpenko. 16 Ipp. Maksā 1 ruhl
15 kap.

N. Ņ e c k a j a un P. Vīlips. Vi
verītes ceļojums. 16 Ipp. Maksā 40 kaj

A. Raškevlčs. Partizāna piez'
mes. (Atmiņu apraksts.) Rediģēj
E. Lācis. Vāku zīmējis V. Sokolov!
124 Ipp. Maksā 1 rubli 35 kap.
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